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Podriamos decir que incluso las viboras tienen su nido, o su hogar, como
prefiramos. Si la vibora permanece en su nido, no hay nada que temer, pues
se supone que alli nadie la molesta y por lo tanto estad tranquila vy
ocupandose de sus asuntos, sean cuales sean estos. Incluso, aunque la
vibora se halle fuera de su nido, no debemos temer nada de ella mientras no
la soliviantemos.

Pero no todos tienen la precaucion de estar atentos a la posible aparicion de
una vibora que se halla fuera de su nido y que, por tanto, no esta
precisamente tranquila y amigable. Esto aparte de que puede ocurrir que la
vibora sea muy, muy, muy astuta y se presente como pacifico e inocente
pajarillo en el nido ajeno.
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Aqui, «Fla-2039»

El hombre corria cuanto podia, jadeante, arrastrando la pierna derecha, mirando
continuamente hacia atras. Iba dejando unas manchas de sangre dispersas, grandes
unas, pequeflas otras. Alto, fuerte, atlético... Se le veia capaz de correr con gran
velocidad de no haber sido por la herida en la pierna, que manchaba completamente
su pantalén blanco. Su rostro estaba cubierto de sudor, que resbalaba también por el
cuello, por el velludo pecho, mostrado por la entreabierta camisa de colores alegres.

Por encima de él se veian las copas de las palmeras, y de cuando en cuando la
luna daba un tono palido y brillante a su rostro. Apartaba las hierbas con manotazos
torpes, y corria, corria, corria...

Llevaba una pistola en la mano derecha, pero, evidentemente, preferia huir a
plantar cara a sus perseguidores, a los que no veia ni oia.

¢Los habia despistado? ;Estaban tras él como el felino silencioso tras su presa
herida?

El hombre alto, fuerte y atlético, divis6 por fin la pequefia cabafia, cerca del mar,
sobre Dick’s Point. La luna ponia alli un camino de plata arrugado y movil. jOjala
hubiese sido de plata, de s6lido metal, para poder huir por é€l...!

Mas, por desgracia, las posibilidades de huida eran escasas, tanto por mar como
por tierra firme, con aquella herida en la pierna. Ya era admirable que el hombre
pudiese correr... No se le podia exigir mas.

La cabafia fue quedando mas y mas cerca. El hombre alto y atlético continuaba
mirando hacia atras, en el silencio de la noche. Pero solo veia el resplandor de la
ciudad de Nassau, en New Providence Island, de las Bahamas. Las luces de Nassau,
de colores, se lanzaban hacia el cielo y hacia el mar, formando un extrafio arco iris
mezclado, sin separacion entre los diversos colores.

Y, por fin, la cabafia.

El hombre se detuvo y sacé una llave de un bolsillo. Hacia lo posible por no
jadear, por no hacer ningtn ruido. Su pecho se hinchaba y deshinchaba con fuerza. La
camisa ya estaba completamente empapada en sudor...

La puerta qued¢ abierta, y el hombre entré en la cabafia a toda prisa, cerrando tras
él. No encendio6 ninguna luz, pero, obviamente, no la necesitaba.

La pequefia cabafia tenia una sola pieza. Por la ventana que daba al mar entraba
diagonalmente la luz lunar. Se veia una litera, una mesita de noche, un biombo
plegado... El resto quedaba casi en la mas completa oscuridad.

Y, sin embargo, las manos del hombre, libre ahora la derecha de la pistola, asieron
la parte inferior de un viejo armario, por los pomos de madera de las cajones..., que
resultaron ser simulados. Toda la plancha de madera bajo al efectuar el hombre la
traccion. Estremecida por la tension nerviosa, una de aquellas manos varoniles y
fuertes apretaron un botoncito a un lado del hueco descubierto en la parte inferior del
armario.
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Al instante, se encendi6 una diminuta bombilla roja, que permitia ver,
unicamente, la radioemisora escondida alli. E]1 hombre se sento ante ella, en el suelo,
y se paso un brazo por la frente, enjugando el sudor, que ya escocia en sus ojos. Mir6
hacia la ventana, hacia la puerta...

Por fin, alz6 una clavija, y suspir6 profundamente.

—Aqui, «Fla-Veinte Treinta y Nueve» —informd, de nuevo jadeante—. Aqui,
llamando desde base en Nassau, Bahamas, agente de la CIA «Fla-Veinte Treinta y
Nueve»... Dispongo de poco tiempo, vienen siguiéndome y estoy herido... Solo
podré enviar el mensaje una vez. Solo una vez. Algo nuevo... Algo nuevo se esta
tramando en la costa... sudoriental de Estadas Unidos. No sé exactamente lo que es,
pero hay... hay una isla artificial que tiene algo que ver con ello. La isla... se llama
«Navigator»... «Navigator Island», ese es su nombre... No sé siquiera como es, pero
creo que parece... una isla auténtica... Con la diferencia de que puede... desplazarse.
Repito: una isla llamada «Navigator» que puede desplazarse, navegar, como su
nombre indica... Es... pequefia, tengo entendido... Apenas un cuarto de milla
cuadrada. En Nassau...

De la radio brot6 un agudo silbido, que hizo respingar al hombre herido.

Se qued6 mirando con aterrada estupefacciéon la radio, durante un par de
segundos. Bajo la clavija y volvio a subirla, para insistir de nuevo, ante el micr6fono,
tras enjugarse nuevamente el sudor.

—En Nassau hay dos personas involucradas en el asunto... Creo que son rusos,
pero sus nombres son, aqui, Hortense Wald y Peter Gilbert. Estan... alojados en el
Windsor Hotel. Los he estado vigilando, pero me han descubierto cuando captaba una
de sus conversaciones... respecto a la isla «Navigator». Uno de ellos continu6
hablando solo, y el otro, es decir, la mujer, salié por detras y me sorprendio... Estoy
herido en una pierna, pero haré lo posible por escapar. Repito: «Navigator Island»
desplazandose por la costa sudoriental de Estados Unidos, y Peter Gilbert y Hortense
Wald alojados en el Windsor Hotel, de Nassau. Si dentro de tres horas como maximo
no he vuelto... no he vuelto a llamar, sera porque ellos me habran matado.
Comuniquen si han recibido mensaje. Cambio.

Bajo la clavija, y de nuevo se oyeron los silbidos. La alzé de nuevo, crispado el
rostro.

—Aqui, «Fla-Veinte Treinta y Nueve», llamando a base receptora en el
continente... «Fla-Veinte Treinta y Nueve» llamando a base en el continente.
Destruiré la radio, la inutilizaré antes de salir de aqui, para desconcertarlos, para
confiarlos. Comuniquen si han recibido mensaje. Cambio.

Otra vez bajo la clavija, y los silbidos volvieron a oirse... Pero, entre ellos, la voz
de un hombre, lejana, oida solo a intervalos:

—Aqui, base en el cont... Le oimos perfectamente, pero la... Recibido su
mensaje... Ordenes... Déjelo todo y huya. ;Entendido? Cambio.

«Fla-2039» alzd la clavija, sonriendo ferozmente.
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—Entendido y fuera.

La radio dej6 de funcionar. Luego, «Fla-2039» meti6 la mano detras del aparato,
y su rostro se crispd, evidenciando el esfuerzo que sus dedos estaban realizando.
Cuando la saco, por fin, sonreia astutamente.

Pareci6é que fuese a cerrar la trampa del armario, pero, tras una breve vacilacion,
la dejo abierta. Sacé de nuevo su pistola, y fue hacia la puerta. La abri6 muy
cautelosamente, atisbando por la ranura. No vio a nadie.

Salio, siempre cojeando, y continué corriendo, ahora hacia la carretera que
bordeaba la costa, Eastern Road, que luego, mas al extremo de la isla, se juntaba, en
East End, con la Yamacraw Hill Road.

Solo que no pudo llegar alli. Un débil fogonazo brot6 de entre unas matas, a su
derecha y algo atras. «Fla-2039» lanzé un quejido, solt6 la pistola y cay6 de bruces,
llevandose las manos a la espalda, donde la bala habia inferido su feroz mordisco.

Dos sombras surgieron entonces de entre las matas, deslizandose rapidamente
hacia el agente de la CIA, que se arrastraba penosamente, jadeando, hacia su pistola.

Antes de que pudiese alcanzarla, un pie femenino la apartd, de un seco golpe...

Ante los desorbitados ojos del espia americano quedaron unas bellas piernas
doradas por el sol, pero con reflejos plateados de luna.

—Todavia esta vivo —dijo una voz de mujer—. Tiene una resistencia asombrosa.

—No perdamos tiempo, hay que examinar esa cabafia. Seguramente, tiene ahi una
radio, y quizas haya podido llamar.

—Habra sido su ultima llamada. Dale la vuelta.

El pie de un hombre pasé por un sobaco de «Fla-2039», y le dio la vuelta,
rudamente. El americano quedo cara al cielo, abiertos los ojos, livido el rostro.

—¢Quién debe de ser?

—Seguramente, de la CIA Acabemos con esto, Marya.

—Sera lo mejor.

Plop.

La siguiente bala disparada por la mujer, verticalmente, dio de lleno en el corazon
del agente americano, que parecio saltar, se estir6 en una agénica crispacion, emitio
un fuerte estertor, y quedd, completamente inmévil.

—Listo. Veamos ahora esa cabafia.

Fueron los dos hacia alli, entraron, y el hombre encendio una pequefia linterna.
No tardaron ni cinco segundos en ver la emisora.

—NMaldita sea... jHa llamado, ha podido hacerlo!

—~Calmate —dijo la mujer—. Es extrafio que ni siquiera se haya molestado en
ocultarla. Sabia que nos tenia detras... Si hubiese llamado, habria ocultado la radio,
éno crees?

—No sé... Parece ldgico. Ademas, estuvo muy poco rato...

—Vamos a ver qué pasa con esta radio, Piotor. Ponla en marcha. Sabremos si
funciona o no funciona.
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El hombre se acuclill6 ante el aparato. Estuvo operando en él casi un minuto,
antes de alzar la cabeza.

—No funciona.

—¢Estas seguro?

—Segurisimo —se oy0 su risa—. No ha tenido mucha suerte nuestro... vigilante.
Lo sorprendemos, su radio no funciona...

—Asegurate bien, Piotor.

—Te digo que no funciona. Tiene algo estropeado por dentro. O quizas un par de
condensadores quemados. Lo que sea, pero no funciona. Habria que hacerle una
buena reparacion para ponerla a punto. Por eso, ese tipo sali6 de aqui tan
rapidamente: puesto que la radio no funcionaba, lo mejor era huir. Es légico.

—Mas vale asi. Lo contrario habria sido muy peligroso para nosotros y para todo
el plan. Vamonos. Y cierra eso. Tardaran mucho en venir por aqui, y no hay por qué
facilitar a nadie el hallazgo de la radio.

Piotor alzé6 la tabla que simulaba dos cajones con sus correspondientes pomos, y
la encajo en su sitio. El armario quedd de nuevo convertido en un inofensivo y vulgar
mueble.

Pocos segundos después, el hombre y la mujer se detenian junto al cadaver del
hombre de la CIA.

—:Qué hacemos con €1? No es conveniente dejarlo aqui.

—Lo lastraremos y lo tiraremos al mar.

—Sera lo mejor. Por el acantilado, Marya.

—Bien...

Asi acaba sus dias un espia, con mucha frecuencia. Y no siempre ha tenido
ocasion de decir: «Aqui, “Fla-2039».
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Capitulo Primero

En la parte alta y delantera del departamento de pasajeros del formidable jet Douglas
DC-8, se encendi6o el luminoso rojo en el cual destacaban las palabras «No
Smoking».

Casi simultaneamente se oy6 la bien timbrada voz de la azafata, en cuatro
idiomas, aconsejando también verbalmente que no fumasen y que los sefiores
pasajeros se abrochasen los cinturones de seguridad. Informé, asimismo, que dentro
de cinco minutos habrian aterrizado en Oakes Field, el mas importante aeropuerto de
New Providence, Bahamas, y agradecio la eleccion de aquel vuelo a los pasajeros,
deseandoles una feliz estancia en las playas de color rosa.

Y efectivamente. Cinco minutos mas tarde, el avion tomaba tierra. Llegé el bus de
la «Panam», recogio a los pasajeros, los llevo al Servicio de Entradas, y todos
pasaron felizmente los pequefios detalles que siguen a cualquier vuelo. Ni una
molestia siquiera. No hay nada mas comodo que viajar en avion. Hora de Bahamas:
once y veinte.

El total de pasajeros de aquel vuelo procedente de Nueva York era de sesenta y
cuatro. Sin embargo, sesenta y tres de ellos no merecian una especial atencion. En
cambio, la pasajera nimero sesenta y cuatro...

Ah, la pasajera numero sesenta y cuatro... Con aquellos grandisimos y bellisimos
ojos azules que se veian tras los lentes de gruesa montura negra; su cuerpo fabuloso,
esbelto y lleno a la vez; su sonrisa angelical; sus labios sonrosados y dulcisimos; sus
fantasticas piernas elegantisimas; su elegancia en el vestir, en el caminar, en moverse,
en hablar...

Llevaba una sola maleta, de tamafio mediano, que no consintio en dejar en manos
de un servicial empleado del aeropuerto. Y un delicioso maletin rojo, con florecillas
azules estampadas.

Era tan hermosa, que el taxista se qued6 petrificado cuando apareci6 junto a él,
sefialando con una manita la portezuela de atras.

—Puede llevarme a Nassau?

Tuvo que repetir la pregunta.

Entonces, el hombre parpaded, sacudio la cabeza y salt6 del taxi, como un rayo,
para abrir la portezuela.

—iA Nassau! —Casi grito—. jOh, si, a Nassau! jVolando, sefiorita!

—Ya he volado esta mafiana —sonrid ella—. Sera mejor que conduzca por tierra
firme.

—Oh, si, si... Por supuesto. ; Adonde, de Nassau?

—Windsor Hotel.

—Volan... Digo, rodando.
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En el vestibulo serio, elegante y discretisimo del Windsor Hotel, la aparicion de la
pasajera procedente de Nueva York origin6 una especie de... educadisimo terremoto.
Los periodicos se abatieron, sesenta ojos saltaron hacia ella, una docena de corazones
masculinos efectuaron un triple salto mortal dentro de la caja toracica...

En el servicio de recepcion, el encargado se limpio los cristales de los lentes con
un inmaculado pafiuelo, y se los puso de nuevo apresuradamente al llegar la
sensacional dama ante él.

—Soy Natalie Arlington —dijo ella—. Desde Nueva York reservé una suite ayer
noche, que quedo confirmada.

—Si, si, si...

—¢No mira usted la lista de reservas?

—c:La lista de...? Oh, si la seforita lo dice es que... Claro, miraré la lista de
reservas... —Lo hizo, tan torpemente que la muchacha casi solto una carcajada—. Si,
aqui estd, en efecto. Afortunadamente, quedaba libre una de las cuatro suites
imperiales, sefiorita Arlington. La suya sera la numero tres.

—Muy agradecida. ; Tiene usted el registro de clientes a mano?

—Naturalmente.

—Podria verlo?

—Natur... Oh, lo siento... Bueno, el reglamento... ;Pregunta usted por alguien,
sefiorita? Yo puedo decirle si esta o no esta en este hotel.

Natalie Arlington adopto tal gesto decepcionado que al empleado casi se le partio
el corazon.

—No, no... —musito.

—Bueno... Yo quisiera ayudarla, pero...

—Se trata de una gran sorpresa. No quiero que nadie pueda ni siquiera insinuarle
que he llegado.

—¢ A quién, seforita?

—A «él».

—Oh... Oh, oh... Bien... Haré una excepcién con usted, pero, por favor, no lo
comente, sefiorita Arlington.

—Ni con torturas conseguirian hacerme hablar.

El empleado se qued6 mirandola, maravillado. Y al mismo tiempo se preguntaba
si aquella muchacha era una realidad o un suefio de esos que se tienen cuando uno es
feliz.

Por supuesto que permitio a la sefiorita Arlington echar un vistazo al libro. Un
vistazo brevisimo. Ella se alz6 los lentes de gruesa montura negra, mir0, sonrid, y
volvio a colocarse los lentes.

—Visto —djjo.
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—:Esta? —pregunto el recepcionista.

—¢Quién?
El hombre se inclind hacia delante, confidencialmente.
—«El»... —susurro.

Ella puso carita de pena.

—No... No esta. Parece que he llegado antes que «él». De modo que, por favor,
si «él» llega preguntando por mi, no diga que he llegado.

—No lo diré. Oh, un momento: ;quién es «él»?

—«El» es... «él».

—Si, claro... Claro, claro... ;Subira ahora mismo a su suite, sefiorita Arlington?

—Si.

El recepcionista hizo una sefia a un botones, que se lanzo alla como un bélido. La
bellisima sefiorita Arlington le permiti6 llevar la maleta y la llave, pero ella se reservé
el maletin rojo con florecillas azules.

Cuando desaparecié del vestibulo, un suspiro masculino de decepcion quedo
flotando en el ambiente.

Aquella tarde, la bellisima sefiorita Arlington se dedicé a cosas ciertamente muy
propias de mujer: ir de compras. Estuvo en varias tiendas, donde adquiri6 prendas
finisimas interiores y graciosos conjuntos de jerseys, shorts, zapatitos, un par de
minifaldas... Aparentemente, la sefiorita Arlington lo pasé en grande, y regresé al
hotel muy satisfecha de su paseo por Nassau.

Solo una de sus actividades podia resultar sorprendente en tan bella damita:
alquilo una avioneta deportiva y todo el equipo necesario para volar... incluido un
paracaidas.

A las seis y media de la tarde aparecido en el bar del hotel con un precioso
modelito de tarde, de color oro, muy escotado, ligerisimo; soberbia sobre sus
zapatitos de alto tacon, se acercé al mostrador, se coloc6 como una mufiequita sobre
uno de los taburetes, y movi6 un dedito hacia el camarero, que acudia ya como una
centella.

—Vodka-tonic con mucho hielo, por favor.

—Si, sefiorita.

Habia un pequefio espejo detras del camarero, al cual comenzo a dirigir
frecuentes pero discretisimas miradas la sefiorita Arlington. Un observador muy
atento quizas habria llegado a pensar que ella habia ocupado aquel taburete
precisamente para poder mirar hacia el resto del bar por el espejo, sin tener necesidad
de volverse. Igual que hacian los famosos gunmen en el Viejo y Lejano Oeste
americano.

Hacia las siete menos cuarto, entré en el bar un hombre que merecio la insistente
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mirada de la sefiorita Arlington, siempre por el espejo, desde luego. Un hombre alto,
recio, de rostro algo adusto, cejas espesas, vestido con seriedad casi insolita, con traje
completo y corbata. Se sent6 a una mesita, pidiéo algo al camarero que acudi6 a
servirle, encendio6 un cigarrillo y dio un vistazo a todo el bar...

Sus ojos quedaron unos segundos fijos en la bonita espalda de piel dorada de la
sefiorita Arlington, la cual, a través del espejo, le sonrié levemente.

Luego, cuando el camarero ya hubo servido al hombre de las cejas espesas, la
sefiorita Arlington tomé su vaso con lo que quedaba de liquido en él, y se acerco,
directamente, a aquella mesa. Quedo plantada graciosamente ante el hombre, que la
mir6 con bien contenida sorpresa.

—¢Me permite? —Sonrio ella.

La sorpresa del hombre parecié aumentar, pero siempre bien dominada.

—Si... Por supuesto.

Ella se sento, y se lo quedé mirando fijamente.

—FEntiendo que usted es Peter Gilbert, sefior —musito.

—Asi es... ;Me conoce?

—No, no... Ni usted a mi. Sin embargo, era usted bastante facil de identificar,
sefior Gilbert.

—Temo que no comprendo —parpadeo el hombre.

—Vera usted... En cierto lugar, me dijeron que viniese aqui, a Nassau, y que
entrase en contacto con usted, y con Hortense Wald... Me los describieron a ambos.
Solo una descripcion verbal, sefior Gilbert... De modo que esta mafana, durante el
almuerzo, solo he tenido que estar atenta a las personas que entraban al comedor. Asi,
los he identificado a usted y a Hortense Wald.

—Perdone... La sefiorita Wald y yo no tenemos nada que ver el uno con el otro.
Apenas la he visto por aqui un par de veces. No comprendo...

La sefiorita Arlington bajé mucho la voz, para decir, en ruso:

—Quiza nos comprenderiamos mejor si pudiésemos hablar en un lugar mas
seguro que este, sefior... Gilbert.

Hubo un destello de alarma en los ojos de Peter Gilbert, que musito, todavia en
inglés:

—No la entiendo... ;Qué ha dicho usted?

—He hablado en ruso, igual que ahora —sonrio Natalie—. Y sé muy bien que me
esta comprendiendo. Estoy intentando ser amable, sefior Gilbert.

—:Amable?

—Respecto a una peticién de cuentas sobre el fracaso de usted y de Hortense
Wald.

Peter Gilbert palidecio ligeramente.

—Mire, seforita...

—Arlington. Natalie Arlington.

—Mire, sefiorita Arlington, no sé de qué me esta hablando, ni entiendo ese
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idioma que esta utilizando ahora... No sé una sola palabra de ruso, ni...

—Sefior Gilbert: en cierto lugar, alguien quiere saber el porqué de su fracaso.
Quieren saber por qué la CIA esta enterada de que una isla artificial desplazable
llamada «Navigator» es muy importante. También quieren saber por qué no
eliminaron mucho antes a un agente de la CIA que pudo enviar su mensaje antes de
morir. Espero que ahora me habra entendido sin lugar a dudas. ¢Si?

—¢Quién es usted? —jaded Gilbert.

—Arlington, Natalie. Es claro que mi nombre es tan verdadero como el suyo de
Peter Gilbert. Por lo demas, creo que esta conversacion deberia desarrollarse en un
lugar mas tranquilo, mas... adecuado.

—No tengo nada que hablar con usted.

Natalie Arlington se qued6 mirando fijamente a Peter Gilbert. Con una fijeza
absoluta, estremecedora, porque sus hermosos y dulces ojos azules parecian haberse
congelado; era como si estuviesen enviando rayos helados al cuerpo del hombre.

—Usted no entiende bien, sefior Gilbert —susurrd friamente—. Va a tener que
darme una explicacion conveniente... convincente, quiero decir, sobre este asunto.
De lo contrario...

—:Que?

—Bien... Yo he sido enviada aqui para que usted y Hortense Wald intenten
explicar su fracaso. Pero, si ni siquiera acepta usted esta especie de... pequefio juicio
privado, tendré que proceder a realizar la segunda parte de mi trabajo en Nassau.

—:Qué segunda parte? ;De qué me habla?

—De la ejecucion de dos elementos... fracasados, sefior Gilbert.

—:Es usted... una... una ejecutora? —jadeo de nuevo Gilbert.

Natalie Arlington no contest6. Miraba fijamente al hombre de las cejas espesas,
con una sonrisita fria, como congelada. Tomé un cigarrillo del paquete de Gilbert, lo
encendio y lanzd el humo graciosamente hacia el vaso del espia ruso.

—No hace falta emplear palabras malsonantes —dijo al fin—. Lo que si es
imprescindible es tener la seguridad de que «Navigator» podra continuar con su
cometido. Cosa que dudamos, ya que la CIA esta enterada de su existencia, y hasta es
posible que ya la estén vigilando.

—No... No, no... Le aseguro que el agente de la CIA no pudo enviar ningun
mensaje.

—FEstamos seguros de que la CIA sabe algo sobre «Navigator».

—iPero no habra sido por culpa mia, o de Hortense! jNo es...!

—Baje la voz, sefior Gilbert. Ya le he dicho que seria mas conveniente hablar en
otro lugar. Y, por favor, no se excite. ;Por qué esta tan seguro de que el fracaso no
corresponde a usted y Hortense Wald?

—El agente de la CIA que matamos no pudo enviar ningun mensaje: su radio no
funcionaba.

—Oh, vamos...
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—iLa probé yo mismo! No funcionaba.

—Si esa es toda la defensa que puede presentar...

—La radio debe de estar en el mismo sitio. No creo que nadie haya ido a esa
cabafia todavia. Puede usted examinarla, si quiere, y se convencera de que el
americano que nos vigilaba a nosotros no pudo enviar ningin mensaje.

—Entonces... ;como ha podido llegar la CIA a sospechar de «Navigator»?

—iNo lo sé!

Natalie Arlington permanecio silenciosa un par de minutos, pensativa, fumando
lentamente. Por fin, aprobo con la cabeza.

—De acuerdo, Gilbert. Por supuesto, tenemos una fisura en el grupo, por la cual
se escapa informacion, que recibe la CIA Si usted me demuestra que el agente que
mataron no pudo enviar ningin mensaje, regresaré a... a cierto lugar, y tendremos
que empezar a buscar esa fisura en otra parte. ;Lo entiende?

—Si. Y espero convencerla de que no es culpa de Hortense y mia. Cierto que un
agente de la CIA nos vigilaba y escucho algo, segun creemos. Pero no tuvo tiempo de
nada. Solo de morir.

—Estan seguros de que muri6?

—Segurisimos. Y sin tocar la radio. Es decir, la toco, pero estaba estropeada, y...

—:Lo mat6 usted mismo, Gilbert? ;O deleg6 en alguien ese trabajo?

—Lo perseguimos Hortense y yo. Ella lo mat6, de un balazo en la espalda
primero y otro en el corazén después. Lo lastramos y lo tiramos al mar, en un lugar
conveniente.

—FEsta bien —sono tensa la voz de Natalie—. Ahora, iremos los dos a ver esa
cabafia y la radio.

—:No esperamos a Hortense?

—Hablaré con ella por separado, si no le importa. Cada uno tenemos nuestros
métodos.

—Si... Esta bien, comprendo.

—cTiene el coche afuera, Gilbert?

—Si.

—Salga dentro de cinco minutos, suba en €l y dirijase por Bay Street hacia Dick’s
Point, despacio. Yo le saldré al encuentro, subiré, e iremos los dos a examinar esa
radio... Supongo que recuerda donde esta esa cabania.

—Si. Cerca del mar, en...

—Ahi la tiene —sefialo Gilbert.

Natalie Arlington asintié con la cabeza. Se habian detenido junto a un apretado
grupo de palmeras, y miraban ambos hacia la cabafia. El coche habia sido dejado
bastante atras, fuera de la carretera.
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Como la noche anterior, la cabafia destacaba recortandose contra el mar plateado.

—No se ve luz... Parece que no haya nadie.

—iClaro que no hay nadie! —asegur6 Peter Gilbert—. Es posible que todavia no
sepan que su hombre esta muerto. O quiza, si lo sospechan, no se atrevan a acercarse
por miedo a una trampa.

—Parece sensato... Vamos primero a ver donde tir6 a ese hombre, Gilbert.

—¢Para qué?

—Soy una buena nadadora. Por la mafiana, es posible que venga a nadar por estos
lugares... Y quiero asegurarme de que, en efecto, hay un hombre muerto en el fondo
del mar.

—:Cree que Hortense y yo hemos mentido? ;Cree que el agente de la CIA pudo
escapar y que nosotros hemos inventado esto para salvar nuestra responsabilidad?

—Usted habla demasiado, Gilbert. Yo solo estoy haciendo mi trabajo lo mejor
que puedo y debo. Vamos alla.

Tres minutos mas tarde, el enfurrufiado Peter Gilbert sefialaba un punto del mar,
bajo ellos, pegando suavemente en las paredes del pequefo acantilado, de apenas diez
pies de altura.

—Ahi abajo hay no menos de veinte yardas de profundidad... Si usted es capaz
de descender a esa profundidad, vera al americano.

—FEso sera manana. Ahora, vamos a la cabana, a ver esa radio.

Regresaron a la cabafia, y Gilbert fue quien empujé la puerta, que continuaba
abierta. Entraron los dos, Gilbert cerré la puerta y encendi6 su pequefia linterna,
apuntando hacia el armario.

—Esta camuflada ahi dentro.

—Descubrala.

El espia ruso llamado Piotor Govarian se fue hacia ella, se acuclilld, dejé la
linterna en el suelo y asié los pequefios pomos de madera, uno con cada mano,
confiado, tranquilo. Sabia que podria demostrar a la enviada de sus superiores que ni
él ni Marya Smirkov habian permitido que el hombre de la CIA enviase ningun
mensaje. Por tanto, la ejecutora de la MVD tendria que buscar la fisura de su grupo
de espionaje por otro lado...

Pero la ejecutora de la MVD parecia tener proyectos muy diferentes.

Apenas estuvo el falso Peter Gilbert acuclillado ante ella, con las manos en los
pomos de los simulados cajones, ella alz6 su manita derecha. Luego, la dejo caer, de
canto, con fuerza, con formidable eficacia, en la nuca de Piotor Govarian.
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Capitulo I1

Cuando Piotor Govarian abrié los ojos, tuvo que volver a cerrarlos inmediatamente,
para eludir la molestia que le producia la luz de su propia linterna, directamente
dirigida hacia él.

—¢iQué...?

—Soy yo, sefior Gilbert: Natalie Arlington.

—¢Qué ha ocurrido? Vamos a... jEstoy atado!

—De pies y manos, sefior Gilbert. Y tan sélidamente, que jamas podria soltarse
sin ayuda.

—¢Qué significa esto? —Se crisp6 la voz de Govarian.

—Lisa y llanamente, significa que el agente de la CIA si pudo enviar su mensaje.
Espero que lo entienda. —La luz volvio a dar en el rostro de Govarian, que la soporto
mejor—. Y espero también que lleguemos a un acuerdo pacifico.

—Usted... jUsted es de la CIA!

—Oh, vamos —rio Natalie—. No sea fantasioso. Soy solamente una pobre
muchacha que ha venido a pasar unas cortas vacaciones en las Bahamas. Aunque...
Si. Si, si, debo admitir que estoy muy disgustada, sefor Gilbert.

—:De qué habla ahora?

—Se lo explicaré con pocas palabras: el hombre que usted y Hortense Wald
mataron era amigo mio. No le conocia, pero era amigo mio. Un amigo muy querido.
Y me siento profundamente disgustada por su muerte. Siempre me ocurre, es algo
que no puedo evitar: cuando matan a uno de mis amigos, sobre todo por la espalda,
noto una sensacion... desagradable de colera. Es una ira profunda, fria, que nunca he
podido reprimir. Soy muy sentimental, supongo que se da cuenta de ello.

—¢Quién es usted?

—Una dulce muchacha que sabe hablar estupendamente el ruso... pero que no es
rusa. Digame, sefior Gilbert, ;cual es su nombre verdadero?

—FEsta loca. Me llamo Gilbert... Peter Gilbert, y...

Piotor Govarian dejo de hablar para lanzar un gemido que broté de lo mas
profundo de su cuerpo al recibir el golpe en el estbmago. Se encogié en el suelo, sin
fuerzas siquiera para gemir su dolor. Un segundo golpe, en el mismo sitio, acab6 de
truncar su respiracion. Qued6 inmévil, como petrificado, palidisimo el rostro. Unas
gotitas de frio sudor aparecieron en su frente.

—Sé€ que puede oirme bien, sefior Gilbert. Le estoy golpeando con una vieja llave
inglesa que he encontrado en esta cabafia. No voy a gastar balas con usted, créame. Si
no contesta a mis preguntas, lo iré matando lentamente, a golpes. ;Su nombre
verdadero, sefior Gilbert?

—Vayase... al... infierno...

Ahora, el golpe dio en las costillas de Piotor Govarian, que lanzé un chillido y
casi se desmay0. La luz seguia dando de lleno en su rostro, dejando completamente
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invisible a la dulce sefiorita Arlington.

—Temo que le he roto un par de costillas, Gilbert. Yo no tengo prisa, se lo
aseguro. ¢Prosigo?

—Piotor... Piotor Govarian...

—:De la MVD?

—No. Soy un ciudadano ruso honrado y... jAAAAaaAAAAhhh...!

El golpe habia sido propinado, esta vez, en la boca de Piotor Govarian, no
demasiado fuerte. Pero una llave inglesa es siempre mas dura que la boca de un ser
humano. Los labios reventaron, y tres o cuatro dientes fueron machacados, casi
triturados. Govarian qued6 de nuevo casi desvanecido, jadeando, manchandose de
sangre. Fue arrastrado por el cuello, y dejado sentado en el suelo todavia, con la
espalda apoyada en el borde del camastro que habia en la cabafia.

—Seguiremos hasta que vaya contestando, Govarian. Y cada vez que yo presienta
que esta mintiendo, recibira un nuevo golpe. Apostaria algo a que mafiana quedara
muy poca cosa aprovechable de usted. ;Pertenece a la MVD?

—Si... jSi!

—Muy bien. ;Como se llama realmente Hortense Wald?

—Marya... Marya Smirkov Protopov...

—Naturalmente, ella también pertenece a la MVD.

—Si...

—Y ustedes dos mataron al hombre de la CIA.

—Si.

—¢Por qué? ;Qué supo €l sobre esa «Navigator Island»?

—No lo sé.

—Oh, me he expresado mal, ciertamente. Mi pregunta correcta es esta: ;qué hay
en esa isla artificial llamada «Navigator»?

—No lo sé... jNo lo sé, le digo la verdad!

—Mmm... Es posible que asi sea. Vamos a admitir que no sabe lo que hay en esa
isla. De acuerdo. ;Qué es lo que sabe, entonces? Si me lo dice todo, nos ahorraremos
tiempo y preguntas tontas.

—Yo... Nosotros solo sabemos que tenemos que esperar en Nassau cualquier
posible orden con respecto a esa isla. Y ayudar a los mensajeros a salir de Nassau si
fuese necesario.

—:Mensajeros? ;Qué mensajeros? ;Qué clase de mensajes llevan o reciben?

—No lo sé. Ellos nos conocen a Marya y a mi. Sé que visitan la isla cada ocho o
diez dias, recogen algo alli, vienen a Nassau y se van hacia Europa, o hacia Cuba.
Nosotros solo estamos aqui por si algunos de ellos tuviese dificultades. Saben donde
encontrarnos, y nos pedirian ayuda.

—Pero ¢usted no sabe lo que ellos consiguen en esa isla artificial? Piénselo bien,
Govarian...

—Le digo que no lo sé. jNo lo sé!
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—Pero si sabra si es algo grande, o pequefio, o humano, o cientifico, o metalico...

—Son sobres. Solamente sobres... Pero se cambi6é el sistema, y ahora son
microfilmes.

—¢Qué contienen esos microfilms?

—No lo sé.

—Entiendo que «Navigator Island» navega solamente por la costa sudoriental de
Estados Unidos. ¢Es cierto?

—Si.

—¢Estan vigilando algo, o intentando algin sabotaje? ;Una base militar, un
centro de investigacion espacial...?

—No sé.

—Sabe usted muy pocas cosas, Govarian. Muy pocas. Mucho me temo que esta
queriendo engafiarme, de modo que...

Esta vez, el golpe con la llave inglesa resono sobre la pierna derecha de Govarian,
que volvié a lanzar un alarido. Antes, se habia oido un extrafio crujido, como de
madera astillada, quebrada bajo el golpe de un hacha. Y esta vez, si. Esta vez, Piotor
Govarian se desvanecio.

El ardiente sabor del whisky le ayudo a despejarse. Tosio, se congestiono...
Inmediatamente, comenzé a gemir, mencionando su rodilla, en ruso.

—Solamente esta un poco hecha papilla, Govarian —dijo la voz de Natalie
Arlington—. Quedara cojo para siempre, pero eso no tiene demasiada importancia.
Volvamos a nuestra «amistosa» conversacion: ;de veras no sabe nada mas sobre
«Navigator Island»?

—No... No sé nada mas —gimio débilmente Govarian—. Le he dicho todo lo
que sé...

—¢Ni siquiera sabe donde se halla en estos momentos tan simpatica y
sorprendente isla navegante? ;Ni siquiera eso?

—Creo... creo que esta al sudoeste de los cayos de Florida...

—FEse sudoeste es muy amplio. Concrete un poco mas.

—Veinticinco grados latitud Norte... Ochenta longitud Oeste...

—¢Asi, tan exacta es su posicion?

—Es aproximada... Tiene que estar por ahi, ahora.

—Bueno, algo es algo... ¢Es posible distinguir esa isla artificial de otra natural?

—No... A menos que esté navegando.

—Claro. ;Hay algo notable en ella? Supongo que habra algtn edificio, o algo...

—~Una quinta, en el centro mismo.

—¢A quién pertenece la isla, y por tanto la quinta?

—A un norteamericano.
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—¢5u nombre?

—Pernell Newberry.

—¢ Ve como si sabe mas cosas, Govarian? Digame, ese Newberry, naturalmente,
trabaja para ustedes, ;no es asi?

—Supongo que si.

—¢:Quién es él, exactamente?

—No sé... Un millonario americano.

—Un cochino traidor... Ya me encargaré de él, en su momento. ;Qué mas cosas
sabe, Govarian?

—Nada mas... {Nada mas!

—¢Esta seguro?

—Si, estoy seguro... jSi, lo estoy!

—Es una lastima. Si, es una lastima, porque cuanto menos sepa, cuantas menos
cosas tenga que decirme, menos tiempo vivira usted. Y puesto que ya no sabe nada
mas...

—Si! ;Si sé mas cosas, sé muchas cosas...!

—Oh, magnifico... Diga, diga, le escucho.

—Sé que... Sé varias cosas, muchas cosas... Pero no estoy en condiciones de
hablar... Déjeme descansar unas horas...

Natalie Arlington se echo a reir, divertidisima.

—iPero por favor, Govarian...! ;Con quién cree que estd tratando? ;Con una
novata tonta? Usted ya no sabe nada mas que pueda interesarme, de modo que vamos
a poner punto final a esta entrevista.

Se 0y0 el apagado taconeo de Natalie al moverse por la cabafia. La luz de esta se
encendio, y Piotor Govarian parpadeo, pero esforzandose en mirar a la dulce damita
de cuerpo maravilloso. Ella le sonrio inexpresivamente, se alzd el vestido, y mostro
una pistolita pegada al muslo izquierdo por una ancha tira de esparadrapo color carne.
Despegd uno de los extremos sobre la finisima piel, empufié la pistolita de cachas de
madreperla, y se coloc6 simpaticamente delante del falso Peter Gilbert.

—Final de viaje, Piotor Govarian —dijo.

—No... No, no, espere... Puedo serle tutil, puedo decirle...

—NMuchas y diversas cosas, lo sé. A decir verdad, yo deberia entregarlo a usted a
mis compafieros, para que le obligasen a hacer un buen examen de conciencia, y les
contestara miles y miles de preguntas. Pero para eso tendrian que curarlo, cuidarlo,
atenderlo... Incluso cabe la posibilidad de que no lo matasen, y eso... eso es lo que
me disgusta mucho, Govarian. Usted tiene que morir.

—Pero yo podria... jpodria serles util!

—Desde luego. Pero ;qué quiere? Es algo superior a mi voluntad: quien mata a
uno de mis amigos, no vive mas alla de cuarenta y ocho horas, si de mi depende.
Adio6s, Govarian.

—iNo disp...!

www.lectulandia.com - Pagina 20



Plop.

Plop.

Friamente, sin alterarse lo mas minimo, Natalie Arlington dispar6 dos veces.
Piotor Govarian se call6 para siempre, mientras en su pecho, sobre la blanca camisa
ya manchada, salpicada de sangre, aparecian, justo sobre el corazon, dos pequefias y
circulares manchitas rojas.

Natalie Arlington se coloco la pistolita en el muslo izquierdo, sujetandola de
nuevo con el esparadrapo. Eché un vistazo alrededor, mir6 con escalofriante
indiferencia el sentado cadaver de Piotor Govarian, apago la luz y salié de la cabafia,
tranquilamente.

Alli no habia ocurrido nada importante.

—¢Quién es?

—Servicio, sefiorita Wald —contestaron al otro lado de la puerta. Hortense Wald
fruncio el cefio. ;Servicio a aquellas horas? La costumbre era arreglar la suite por las
mafianas, no casi a la hora de la cena. Ademas, parecia que todo estaba en orden...
Bien, quizas era una camarera, que habia olvidado algo, o traia toallas, o...

—Un momento, por favor —dijo Hortense.

Se dio una ultima mirada al espejo. Ciertamente, estaba bellisima, radiante.
Aquella noche, como las anteriores, todos los hombres la mirarian en el comedor.
Menos Piotor, que estaba obligado a procurar por todos los medios que no pudiesen
relacionarlos al uno con el otro, y por eso era el que menos se acercaba a ella.

Si... Aquella noche, con su bonito vestido negro, sus claros ojos, sus rubios
cabellos, su boca llena y sonriente, ella, Marya Smirkov, tendria el mismo éxito que
todas las noches...

—Ya va...

Abri6 la puerta, todavia sonriendo, satisfecha de si misma. Claro que si aquellos
hombres supieran quién era ella, qué era ella, seguramente se asustarian un poco.
Pero como no pensaba decirlo, naturalmente, todos seguirian admirandola.

Se qued6 mirando incrédulamente a la lindisima camarera, ataviada con el blanco
uniforme del hotel. Tan linda, tan linda... que Marya Smirkov se sinti6 francamente
molesta. ¢Era justo que una simple empleada de hotel fuese mas hermosa que ella? Y
a pesar de llevar aquel uniforme, hasta parecia mas elegante, mas sefiorial...

—¢Qué desea? —pregunto, desabrida.

La lindisima camarera mostro la pequefia bandeja que llevaba en una mano.

—Un recado para usted, sefiorita Wald.

La falsa Hortense Wald mir6 el papel doblado que habia sobre la bandeja. Alargé
la mano hacia él, pero la camarera retir6 la bandeja, mirando hacia ambos lados del
pasillo.
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—Me han ordenado que tengo que entregarselo dentro de la suite, sefiorita Wald.

—¢Quién le ha entregado este papel?

—Permitame...

La camarera entr6 en la suite, y Hortense Wald, tras vacilar, cerré la puerta y
sigui6 con el cefio fruncido a la muchacha de esplendorosos ojos azules, que se
dirigia en linea recta hacia el dormitorio.

Entré tras ella, ya casi disgustada.

—~Qiga, usted no...

—Sefiorita Wald, es un mensaje importante, me han dicho. Tenia que entrar aqui,
para estar segura de que nadie me veria entregandoselo. Esas han sido las
instrucciones que he recibido... Y a mi me gusta hacer bien las cosas.

—¢Le han pagado por hacer esto?

—No, no... Es una grandisima satisfaccion personal tan solo, se lo aseguro.

Hortense parpade6, un poco desconcertada... y desconfiada.

—Bien. Deme ya ese mensaje.

La camarera adelant6 la bandeja, y Hortense tomo el papel doblado en cuatro; lo
desdoblo, mir6 todavia con desconfianza a la bella muchacha de ojos azules, y bajo la
vista hacia el papel.

Estaba escrito en ruso, y decia:

Marya Smirkov Protopov: tienes ante ti a una compariera del hombre que
mataste anoche. Segtn es norma de ella, vengard implacablemente la muerte
de su amigo. Piotor Govarian te estd esperando ya en el infierno. Adiés, Marya
Smirkov.

Hortense Wald alz6 la vista del papel, livido su rostro, tan aturdida como
sobresaltada. Ante ella, todavia con la bandeja en una mano, estaba la camarera
bellisima de los ojos azules, mirandola con una helada sonrisa que no conseguia ser
amable.

—:Malas noticies, Marya? —musit0, en ruso.

—No, no —jadeo la rusa—. Un momento, recogeré algo del armario...

—No admito propinas —desliz6 la camarera.

—No es... una propina...

Salt6 hacia el armario, lo abrid, alz6 unas prendas de ropa, cogio la pistola que
tenia debajo, se volvio velozmente...

Oyo el silbido, vio el destello... Y eso fue todo. La aguda hoja de la navaja de
resorte se clavd en su garganta profundamente, empujandola contra el armario. Dio
de espaldas alli, reboto soltando la pistola, cayd de rodillas violentamente... Ante sus
ojos sin vida, la bella y elegante camarera movié una manita en un gesto de
despedida.

—Lo dicho: adiés, Marya Smirkov Protopov. Saludos a Piotor. Recogio el
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papelito del suelo, y, como si tal cosa, sali6 del dormitorio. Parecia, ciertamente, que
tampoco alli hubiese ocurrido nada.

Se quito la bata blanca y la cofia, abrio la puerta de la suite y mir6 a ambos lados
del pasillo. No habia nadie alli. Salid, se dirigi6 a la escalera e inici6 la ascension a la
«suite imperial» nimero 3.

Una vez alli, abri6 su armario, sacé el maletin rojo con florecillas azules, lo abri6,
y saco lo que parecia exactamente un paquete de cigarrillos.

Saco6 a medias uno de los cigarrillos.

—Adelante —brot6 del paquete una voz masculina.

—Recojan también a Marya Smirkov, en su suite del Windsor Hotel. Asunto
terminado. Mafiana...

—iUn momento! Esperamos...

—No hay nada que esperar. He dicho que este asunto estd terminado en las
Bahamas, y asi es. Ocupense de los cadaveres. Yo haré lo demas.

—ILa ayudaremos a...

—iNo! Yo soy nueva aqui, pero ustedes no. Cabe la posibilidad de que tengamos
cerca mas agentes de la MVD. Por tanto, ustedes no se moveran mas que para recoger
los cadaveres, y eso con todas las precauciones. También saben donde esta el de
nuestro compaiiero, en el mar. Eso es todo... Ah, un momento. Bien entendido que
«Navigator Island» esta en la posicion marina de veinticinco grados latitud norte,
ochenta grados longitud oeste, saldré mafana temprano hacia alli. Es todo.

Bajo el cigarrillo, de modo que la comunicacion quedd cortada, y guardo el
paquete en el floreado maletin. Dej6 este en el armario y fue hacia el teléfono. Pidi6
un namero de Nassau, y poco después hablaba con otra persona...

—Soy Natalie Arlington. Respecto a la avioneta deportiva que he alquilado,

saldré en ella mafiana temprano. ¢La tendran lista, por favor?

—...?

—Hacia las ocho de la mafiana.

—~Gracias. Hasta mafiana. Por favor, no olviden el paracaidas. Me gusta el
deporte... pero con las maximas seguridades.

—Espléndido. De nuevo gracias. Buenas noches.

Colgo. Miro su relojito... y fruncio el cefio. Entre tantas tonterias, casi se le habia
pasado la hora de la cena. Lamentable. Muy lamentable.
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Capitulo II1

La pequefia avioneta Ford deportiva sobrevol6 aquella pequefia isla que no estaba en
el mapa. Una isla de apenas un cuarto de milla cuadrada, muy bonita, con su playa de
arena de color rosa, igual que las de New Providence. En el centro, habia una bonita
quinta, de tejado rojo. En un lado de la playa, un par de lanchas, sobre la rosada
arena... Cerca de la casa, una bonita piscina, cuyas aguas parecian azules, en
contraste con el verdiazul del mar.

Habia flores, palmeras, abundante vegetacion... Ciertamente, parecia una isla
como otra cualquiera. Un diminuto islote donde alguien con mucho dinero habia
construido un agradable refugio para vivir en paz, lejos del mundanal ruido...
También habia un helicéptero, pintado de azul y rojo, colocado en un angulo del
pequeiio claro de verde hierba espesa, que brillaba al sol.

Arriba, en la avioneta, uno de los deditos de Natalie Arlington estaba posado
sobre un punto del mapa, marcado con una cruz, justo alla donde se juntaban el
paralelo veinticinco norte y el meridiano ochenta oeste. La isla no estaba exactamente
alli, pero si muy cerca, segun indicaban los aparatos posicionales de la avioneta. La
isla, en verdad, se hallaba en un lugar donde, segun el mapa y las mas modernas
cartas marinas, no habia una sola pulgada de tierra firme.

Alla estaba, pues, «Navigator Island».

La dulce seforita Arlington pleg6 cuidadosamente el mapa y las cartas de
navegacion. Luego, con una mano, se asegur0 de que el paracaidas estaba
convenientemente sujeto a su espalda por los atalajes, mientras con la otra mantenia
fija la ruta de la avioneta, que iba dejando la isla al sur.

Un par de millas mas alla, la manita derecha de Natalie Arlington introducia un
pequefio cartucho tubular entre los aparatos de control de vuelo. Cinco segundos mas
tarde, un humo negro y espeso comenzo a brotar de la avioneta...

Comodamente tumbado a la sombra de una palmera, cerca de la playa de rosada
arena, Zoltan abrio de pronto los ojos, sobresaltado. Le tir6 un pufiado de arena a
Pauley, que parecia dormitar, con un sombrero de paja sobre el rostro.

—Hey, Pauley, mira eso... Se va a estrellar.

Pauley se sent6 en la arena, bostezando. Pero el bostezo quedd fijo en su boca,
hasta que pudo lanzar una exclamacion.

—iViene hacia aqui! jNos va a caer encima!

Se quedaron mirando aterrados la avioneta, que parecia que, ciertamente, se
dirigia hacia la isla, envuelta en negro humo. De pronto, la direccion del vuelo
cambi¢ ligeramente, pero lo bastante para que se disipasen los temores de Zoltan y
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Pauley, que se habian puesto en pie y tapaban sus 0jos con una mano, para
protegerlos del sol mientras miraban hacia lo alto.

Un bulto salié disparado de la avioneta, y segundos después, mientras esta picaba
a toda velocidad hacia el agua, un paracaidas se abria en el cielo azul, a menos de
quinientos pies del mar.

—Vaya... —suspiré Zoltan—. Ahi tienes a un tipo con suerte.

—Parece... parece una mujer...

Pauley corri6 hacia una palmera, junto a cuya base se veian un par de botellas de
leche, diarios, revistas, unos prismaticos, cigarrillos... Tomé los prismaticos, volvio
junto a Zoltan y miré hacia el desafortunado piloto.

—Es una mujer en biquini —dijo, aténito—. jMirala! Zoltan utiliz6 los
prismaticos, y lanz6 un silbido.

—iFiuuu...! ;Y tan seguro que es una mujer...! {Y qué mujer!

—Debe de ser una chiflada. jPilotando una avioneta en biquini, por estos
rumbos...!

—Esta llegando al agua... ;Qué hacemos? ; Vamos a buscarla o la dejamos que se
hunda?

—No sé... Creo que sera mejor ir a buscarla. Quizas haya conseguido pedir
ayuda por la radio, y vengan los Guardacostas a recogerla... Nos veriamos en un
aprieto si tuviésemos que explicar por qué no la ayudamos. Ella habra mencionado su
posicion, la presencia de una isla...

—Tienes razon. Bueno, ve tu a buscarla. Yo iré a avisar al jefe, a ver qué decide.
No cuesta nada traerla aqui. Luego, si conviene, ya la tiraremos nosotros mismos a la
barriga de los tiburones que nos rodean. Date prisa.

—iBrrr! —resoplé Pauley—. Yo preferiria estrellarme con una avioneta que ir a
parar a las mandibulas de un tiburén. Esa mujer no sabe lo que esta haciendo.

—Bueno, eso no es cosa nuestra. Ve a buscarla mientras yo aviso al sefior
Newberry.

Pauley corrio hacia una de las lanchas. Cuando la puso en marcha, la avioneta ya
habia desaparecido bajo las aguas, y la mujer en biquini estaba a menos de diez pies
de la superficie. La lancha sali6 a toda velocidad, dejando una blanca raya
espumosa. ..

Mientras tanto, Zoltan corria hacia la quinta. Cuando llego alla, hizo sefias a un
gigantesco coloso de cabeza pelada, que estaba mirando hacia la playa, abandonada
momentaneamente su labor de cuidar las flores que rodeaban la piscina.

—iMakario! —Llamé Zoltan—. ;Se ha levantado ya el jefe?

—Esta desayunando en la terraza. ; Qué esta pasando?

—No sé... Es una mujer, que ha tenido que...

El resto de sus palabras no lleg6 hasta Makario, pues Zoltan continud hacia la
quinta, rodeandola en busca de la terraza que se cernia sobre la piscina. Habia dos
hombres alla. Uno de ellos vestia chaleco y pantalones negros, con camisa verde y
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amarilla, a listas finisimas; estaba detras y junto al otro, que se hallaba sentado a la
mesa de cristal, desayunando. Un desayuno que habia interrumpido para mirar,
también con unos prismaticos, hacia el naufrago aéreo, que habia llegado al agua. El
primer hombre era corriente, vulgar, de edad mediana y rostro inexpresivo.

El otro, el que estaba desayunando, podia ser cualquier cosa menos corriente.
Debia de tener treinta y cinco afios, era alto, atlético, ancho de hombros. Rostro
aristocratico, muy bello y viril, recio. Sus ojos eran castafios, como su cabello. Unos
ojos grandes, vivos, inteligentes, de expresién amable, sonriente. Estaba muy
bronceado por el sol, con un tono entre dorado y marréon que resultaba muy
agradable. Sus manos eran grandes, bellas, fuertes.

—El café, Leeper.

—Si, sefior.

El otro le sirvio el café. Cuando Zoltan lleg6 junto a él, lo estaba tomando,
pausadamente. Sus ojos se fijaron con aquella clasica amabilidad en el recién llegado.

—Sefior Newberry, una mujer...

—IL.0 he visto todo, Zoltan.

—Pauley ha ido a recogerla. Hemos pensado...

—Sé, aproximadamente, lo que habéis pensado. Desde luego, no es conveniente
dejarla en el mar; podria traernos complicaciones. Claro que también nos las traera,
de todos modos. En fin, veremos qué se puede hacer cuando llegue el momento de
tomar una decisién... Dime una cosa, Zoltan: ;mi vista esta funcionando mal..., o esa
mujer ha saltado en biquini de la avioneta?

—Iba en biquini, sefior Newberry.

—Ah... Bueno, en estos lugares casi tropicales hace mucho calor dentro de los
aviones. Y a lo mejor esa mujer estaba buscando un buen lugar donde aterrizar para
darse un buen bafio.

—Lo dudo, senor.

—Yo también —sonri6 Newberry—. Pero siempre hay que ser cortés, Zoltan. No
importa que sepas que alguien te esta mintiendo, que esta intentando engafarte, que
es un sinvergiienza... No. No importa. Uno debe ser siempre correcto. L.os espafioles,
que segun opiniones son gente un tanto... camorrista, suelen decir que «lo cortés no
quita lo valiente».

—Yo..., sefior Newberry..., no entiendo esto muy bien...

—Es muy sencillo: uno puede ser cortés y educado con los demas, en todo
momento. Pero, aunque sea con exquisita cortesia, con gran educacion, se corta un
cuello cuando es necesario.

—Eso si lo entiendo —sonri6é Zoltan.

—Magnifico. En tal caso, usaremos esa tactica espafiola: dejaremos que esa mujer
en biquini venga aqui, la escucharemos con suma cortesia... y si lo que dice no nos
gusta, lo cortaremos el cuello.

—Pauley y yo habiamos pensado echarla a los tiburones.
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—También es una solucién conveniente. La tendré en cuenta. Al fin y al cabo,
hay muchas maneras de cortar un cuello, por lindo que sea. Aunque presiento que esa
intrépida aviadora debe de ser ya bastante arrugada, con mas de cuarenta afios,
muchas pecas y carnes blandas... Ya veras como es una clasica millonaria
norteamericana, llena de arrugas por la vida disipada, ojos apagados, sonrisa cinica...
Apuesto cien ddlares, Zoltan.

Cuando la mujer lleg6 ante ellos acompafiada por Pauley, el mas asombrado no fue
precisamente Zoltan. Ella se detuvo delante de la mesita de cristal, y se quedo
mirando con una sonrisa timida y dulce a Pernell Newberry.

—Temo que voy a causarle algunas molestias, sefior —dijo.

Ya no llevaba el paracaidas, naturalmente; pero si llevaba el biquini, de un
estupendo tono rojo. Eso, y un maletin también rojo, con florecillas azules
estampadas, era todo cuanto llevaba la muchacha que habia saltado de la avioneta.

Pernell Newberry se resistio todavia durante algunos segundos a admitir la
insoslayable realidad. Esto es, que habia fallado lamentablemente en sus predicciones
referentes al aspecto fisico de la mujer.

—7Zo0ltan —musité—, recuérdame el dia de pago que te debo cien dolares.

—Si, senor —sonrid Zoltan.

—Podéis marcharos —movio Newberry una mano, con gesto elegante—. Todos.
Volved a vuestros trabajos. ;No quiere sentarse, sefiora?

Se habia puesto en pie, muy correctamente. Zoltan, Pauley y Leeper se alejaron.
La muchacha sonri6, de nuevo timidamente, y ocup6 una silla de hierro forjado.
Newberry volvio a sentarse entonces, todavia un poco atonito.

—Debe perdonarme —sonrio.

—¢Yo? —musit6 ella—. No comprendo...

—Aposté cien dolares con uno de mis empleados a que usted seria una de esas
clasicas americanas rebosantes de dolares, con mas de cuarenta afios, muy pecosay...
carnes blandas.

—Bueno... —Sonrio ella—. Me parece que usted es un caballero, sefior.

—¢:Por qué lo dice?

—Porque ha pagado su deuda a Zoltan. Lamento haberle costado cien dolares aun
antes de conocernos.

—Los pagaré con gran satisfaccion, sefiora. ..

—Sefiorita. Natalie Arlington, de Boston.

Newberry alzo las cejas, realmente sorprendido.

—No me diga que ha venido desde Boston hasta aqui volando en una avioneta...
y en «bikini».

—No, no —rio deliciosamente Natalie—. Estoy de vacaciones en las Bahamas.
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—Ah... Claro, por supuesto. ; Gusta café?

—Muy agradecida. Este es un buen momento para tomarlo... ;Por qué pensé que
yo tendria las carnes blandas?

—No sé. Mas no importa, sefiorita Arlington. Cien délares por una equivocacion
semejante se pagan con verdadero placer. ;Mucha azicar, poca o ninguna?

—Mmm... Vamos a ver... Tengo en la boca el gusto del agua del mar, o sea, muy
salada... Si tomo poca azucar, sera insuficiente. Si tomo mucha, el contraste entre el
gusto salado y el dulce sera horrible... Creo que lo tomaré sin azucar.

—Excelente gusto. ;Sabia usted que hay tiburones por estas aguas?

—iNo! —Se asust6 la muchacha de los ojos azules.

—Le aseguro que si. Algunos de ellos miden hasta doce o quince pies. Hace un
par de dias, tuvimos que matar a disparos de rifle una «banda» de cuatro que no se
decidian a alejarse de la isla. Pero Salimos perdiendo con eso.

—Por qué?

—Bueno... Cuando los matamos, llegaron muchos mas al olor de la sangre. Se
armo una... orgia, un banquete de carne de tiburdén para tiburones.

—Es horrible... ;Como se le ocurrio venirse a vivir a una isla que esta en aguas
tan peligrosas?

—Pues... Realmente, el peligro solo esta en el agua, no en la isla. Habra
observado que tenemos una piscina.

—¢Sin tiburones?

—iSin tiburones! —rio Newberry—. Su café va a enfriarse si no se decide a
tomarlo. Oh, perdon, creo que no me he presentado... Me llamo Pernell T. Newberry.
Soy el propietario de la isla.

Natalie Arlington se qued6 mirandolo sonriente, con la taza de café ante sus
hermosos labios sonrosados.

—FEncantada —musito.

Se dedicé a beber el café. Newberry la miraba con mucha atencion, todavia
sorprendido ante tanta belleza. De pronto, sus ojos se fijaron en el maletin rojo con
florecillas, y su cefio se frunci6, evidenciando notable perplejidad.

—¢:Salté usted con ese maletin? —pregunto.

—Fue lo tnico que me molesté en salvar.

—Ah. Bueno, es un maletin muy bonito, pero... no me diga que esta lleno de
joyas.

—Mas o menos, asi es, sefior Newberry. ;Quiere verlas?

—Siempre me han gustado mucho las joyas. Las veré con mucho gusto.

Natalie Arlington sonrid, abrié el maletin, sacé un espejito, un pintalabios, un
peine, crema suavizadora del cutis... Ante el atonito Pernell Newberry, comenzo a
arreglar en su rostro los desperfectos ocasionados por el chapuzon en el mar. Se
peino, se pintd un poquito los labios, se quito el salitre del rostro, extendio por este
una suave crema antisolar...
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—Lo noto asombrado, sefior Newberry —coment6 alegremente.

—¢Asombrado? La verdad es que no doy crédito a mis ojos... ;Se preocupd
usted de salvar su maletin de belleza en momentos de tanto peligro?

—Vi la isla, de modo que varié el rumbo del aparato hacia aqui. Habia visto la
casa, la piscina... Sabia, por tanto, que la isla estaba habitada, y que iba a recibir
ayuda. Al mismo tiempo, pensé que no estaria bien que no me ocupase de resultar
una vision agradable. Supongo que me considera loca, sefior Newberry, pero es una
cosa que ninguna mujer olvida jamas.

—La creo... jLa creo, la creo! jEs formidable! —rio—. {Se va usted de cabeza al
mar con una avioneta, y todavia tiene tiempo de pensar en sus trucos embellecedores!
Aunque, realmente, no precisa de estas cosas, sefiorita Arlington.

—Usted es sumamente amable, y yo... yo creo que voy a decidirme a verlo bien,
sefior Newberry.

—¢Como dice? ; Verme bien? No creo...

Newberry callo cuando Natalie sacO del maletin sus lentes de gruesa montura
negra, se los puso y se quedd mirandolo fijamente. Ella pestafied, y Newberry tuvo la
impresion de que hasta entonces no lo habia visto con suficiente claridad para
juzgarlo.

—Me alegro mucho de haber prescindido de mi coqueteria para verlo bien, sefior
Newberry.

—Oh, bueno, esto es... asombroso. ;Entiendo que necesita usted esos lentes para
ver bien a las personas?

—Mi vista es aceptablemente buena. Pero veo mejor con los lentes. Y usted...
Bueno, sefior Newberry, solo le diré que lamentaria mucho haberlos perdido en el
naufragio.

Estuvieron mirandose fijamente, hasta que Newberry, tras carraspear, propuso:

—¢:Mas café?

—No. No, no, gracias... Lo que me estoy preguntando ahora es como volveré a
Nassau. Queda... un poco lejos. Y, naturalmente, no voy a pedirle a usted que me
preste una lancha para volver alla.

—Por qué no?

—Porque las molestias...

Natalie Arlington call6. Un hombre se acercaba a la terraza, caminando
pesadamente. Un tipo alto, robusto, de rostro brutal, boca enorme, ojos pequefios y
astutos. Era muy velludo, muy semejante a un gorila.

Llego a la terraza, se detuvo ante Newberry y se quedé mirando con agresiva
malicia a la muchacha.

—¢De donde la has sacado? —mascullo.

—Ha tenido un accidente de aviacion —dijo friamente Newberry—. Pauley tuvo
que sacarla del agua. Es la sefiorita Arlington. El es Monaway, sefiorita Arlington: mi
segundo de a bordo.
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Natalie miré inexpresivamente al malencarado individuo, que, por su parte, se
limité a mover la cabeza desganadamente.

—Todo esta a punto —dijo, mirando a Newberry—. Cuando quieras, pondremos
los motores en marcha.

—Ahora mismo. Ocupate tu de todo.

—Esta bien. ;Y ella?

Sefialaba a Natalie con un pulgar, siempre despectivamente. Newberry fruncio el
cefio e hizo un gesto incierto con una de sus elegantes manos bronceadas.

—Ya veremos. Rumbo al norte, Monaway.

—Bien.

El llamado Monaway se alejo, seguido por la mirada un tanto reprobativa de
Natalie Arlington. Newberry se dio cuenta de ello.

—Debera disculpar a Monaway. No es muy sociable.

—Me he dado cuenta. Es claro que les estoy proporcionando molestias, pero...
Mire, sefior Newberry, no es dinero lo que me falta. Yo puedo comprarle una de sus
lanchas, y le enviaria un cheque adonde usted me indicase...

—No se preocupe por eso. Procuraremos arreglarlo del mejor modo posible. Lo
que interesa ahora es procurarle algo de ropa. Entremos en la casa. Seguramente
encontraremos algo para usted, provisionalmente, se entiende.

—No quisiera molestar mas de lo...

—Tonterias —sonri6 Newberry—. Sera un placer ayudarla, sefiorita Arlington.
Por aqui, por favor.

Entraron en la quinta por la puerta-ventana que daba a la terraza. Habia alli un
gran living muy acogedor y ambientado, con grandes plantas en tiestos, y, en el
centro, un surtidor, cuyo fino chorro de agua se elevaba no menos de seis pies. Por
supuesto, debia de ser agua obtenida del mar, pero se veia cristalina y fresca, y su
rumor era muy agradable.

Habia aire acondicionado, y todo era moderno, nuevo, confortable. La escalera
que llevaba al piso alto era de madera brillante. Todo resultaba alli estrictamente
funcional. No habia un solo detalle que fuese superfluo, a excepcién de unos pocos
cuadros, cuyo peso, ciertamente, no debia de ser excesivo. También habia television,
bar, discoteca, biblioteca... Todo, en muebles cuya ligereza saltaba a la vista.

Arriba habia ocho habitaciones, que no parecian muy grandes, dada la escasa
separacion entre las correspondientes puertas. Pernell Newberry abrié una de ellas y
sefialo su interior.

—FEs mi dormitorio —sonrio—. Buscaremos algo en el armario. Oh, por
supuesto, si usted quiere entrar sola, por si teme que...

Natalie Arlington mir6 fijamente a Newberry, sonriendo con formidable dulzura.

—No temo nada, sefior Newberry.

F1 aprob6 con la cabeza, y se apart6, dejando entrar a la muchacha. Luego, entr6
él. Las persianas estaban inclinadas para dejar paso solamente a una media luz
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dorada; por las estrechas rendijas se veia el tono verdiazul del mar. Natalie se acerco
a ellas, mientras Newberry abria el armario...

—Sefior Newberry, perdone... Creo que estoy sofiando...

—¢Por qué dice eso?

—Pues... Oh, debo de estar todavia muy asustada por... Vaya, mis 0jos, aun con
los lentes, no estan funcionando bien, segin parece. ;Qué diria usted que creo estar
viendo?

—AQuiza que la isla se mueve —sonri6 Newberry.

—iExactamente! Debo de estar peor de lo que pensaba, y...

—Usted esta perfectamente, sefiorita Arlington. Sucede que, en efecto, la isla se
mueve. En estos momentos estamos navegando hacia el norte.

—c:Nave...? Por favor, sefior Newberry...

—Es cierto —rio él, abriendo completamente las persianas—. Usted esta viendo
el surco de espuma que dejamos en el mar al desplazarnos. Esta no es una isla
corriente, sefiorita Arlington.

—Debo de estar sofiando... Insisto en eso.

—Insisto que no, por mi parte. No es demasiado asombroso. Solo se trata de una
isla que navega.

—Ah, asi de sencillo: una isla que navega... ;Eso es todo?

—No, no —volvio a reir él—. Pero es algo largo de explicar, y tendremos mejor
ocasion para ello. Puede usted ducharse, si quiere... Con agua dulce, por supuesto.
En cuanto a su indumentaria, hasta que podamos desembarcarla, pues... elija usted
misma. Creo que una de mis camisas y unos shorts podrian...

—Sobran los shorts —aseguro ella, examinando el interior del armario—. Una de
sus camisas servira, sefior Newberry. Usted es un hombre... muy grande.

—Cierto. Pero con una sola camisa...

—Se pueden hacer milagros con una camisa de hombre tan grande como usted.

—:Milagros?

—Bueno... Si le cortamos las mangas y me pongo esa camisa alrededor del
cuerpo a partir del pecho, espero que obtendremos un bonito sarong. Pareceré una
hawaiana, pero supongo que eso no molestara a nadie.

—FEs algo que me gustaria ver —sonrio Newberry, entregandole la camisa de
colores.
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Capitulo IV

Hacia la media tarde, Monaway reaparecid, siempre adusta la expresion, fruncido el
cefio, caminando como un gigantesco gorila de mas de seis pies, balanceandose sobre
la arena rosada de la playa artificial, pero que parecia auténtica.

Pernell Newberry y Natalie Arlington estaban alli, tumbados, tomando los
ultimos rayos de sol, fumando y charlando. De cuando en cuando, Natalie acariciaba
una mano de él, y lo miraba sonriendo dulcemente... Tan dulcemente, que Pernell
Newberry notaba cada vez como un impacto ardiente en pleno corazén, como si un
fésforo se encendiese en tan delicada viscera a cada mirada de la bellisima Natalie...

—Pernell. —Llamo6 secamente Monaway.

—Perdona un momento, Natalie. Parece que Monaway quiere decirme algo.

—No me moveré de aqui —susurro ella, de aquel modo tan dulce. Newberry se
puso en pie y se acercO a Monaway, casi de mal talante.

—¢Qué quieres ahora?

—Te estas pasando el dia con esa mujer... ;Cuando piensas que nos deshagamos
de ella?

—:Deshacernos de ella? ;Por qué?

Monaway entorno sus astutos ojos malignos.

—:Estas bromeando? —mascull6—. Nos hallamos a menos de treinta millas de
Cabo Kennedy... ¢ Acaso piensas que ella nos acompafie hasta alli?

—Yo decidiré eso.

—:De veras? Bueno, me pregunto si estas en condiciones de decidir algo.

—:Qué quieres decir?

—FEsa chica lleg6 esta mafiana como... como caida del cielo, eso es exactamente.
Le diste una de tus camisas, y a partir de ese momento ha sido como si no estuvieses
en la isla.

—ILa isla es mia. Puedo hacer lo que me plazca.

—Me parece que no has entendido bien todo este asunto, Pernell.

—Lo he entendido perfectamente.

—Pues yo insisto en que no lo has entendido. Escuchame bien, Pernell: la isla es
tuya, pero nosotros estamos haciendo algo muy importante. Esa mujer no puede estar
aqui, con nosotros.

—Yo decidiré eso cuando sea el momento.

—:De veras? Ya lo veremos. De momento, te has pasado todo el dia paseando
con ella por la isla, nadando, riendo... No es que eso me importe gran cosa. Tampoco
me importa que no bajes a la sala de maquinas, ya que yo puedo dirigir perfectamente
la navegacion. Puedes perder todo el tiempo que quieras con esa sefiorita Arlington,
y... gozar de su presencia y compaiia. ¢{Te ha dicho ella si llamé por radio al
comprender que iba a caer al mar?

—No tuvo tiempo. No llam¢ a nadie.
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—FEntonces, matala.

Pernell Newberry palidecio ligeramente.

—¢Qué...? —jaded.

—Que la mates —barbot6 Monaway—. Cuando lleguemos al punto donde
debemos trabajar, esa chica debe estar muerta, en el fondo del mar. Yo creo que hablo
con suficiente claridad.

—No hay por qué matarla... Es solo una chica caprichosa, con dinero, que esta de
vacaciones en Nassau...

—No esta de vacaciones en Nassau —puntualiz6 muy sensatamente Monaway—,
sino aqui, en «Navigator Island». Y me pregunto si todo ha sido realmente una
casualidad.

—¢Estas loco? —Se sobresalt6 Newberry—. ;Estas dando a entender que Natalie
tenga algo que ver con...?

—Mira... Tt no eres un espia profesional, Pernell. Hay cosas que ignoras. Un
espia es capaz de todo. Desde la actitud mas ingenua y dulce a la mas atroz de las
canalladas. Solo se trata de elegir lo que convenga a cada situacion.

—Estas diciendo tonterias —refunfufi6 Newberry, irritado—. Ella no tiene nada
que ver con todo esto.

—Mejor. Pero, de todos modos, cuando sea de noche matala. Y no hablemos mas
de esto.

—No pienso matarla.

—:No? ;Qué haras entonces cuando llegue la hora del trabajo? ;Qué haras con
ella?

—ILa dejaré en la casa, encerrada. No vera nada. Al amanecer, todo habra
terminado una vez mas, y ella podra seguir viviendo.

Monaway parecia estupefacto.

—No sé si creer lo que estoy oyendo... ¢Insinuas que vas a dejarla viva, y que la
tendras varios dias en la isla, con nosotros?

—Si. Eso es exactamente.

—iEstas loco! Mira... Oh, vamos, Pernell, sé juicioso. Ella no vale nada... No es
mas que una mujer que...

—T1 eres un salvaje que no entiende nada de nada, Monaway.

—iDe acuerdo, soy un salvaje! Ahora, escucha esto: esta noche van a venir ellos
en una lancha. Desembarcaran en la isla, ayudaran en el trabajo si es preciso, o se
limitaran a recoger los resultados del que nosotros hayamos realizado. Piénsalo
bien... Piensa si te conviene que ellos vean a esa chica. Yo ya no tengo nada mas que
decir, ya te he informado de todo.

Dio media vuelta y se alejo, furioso. Newberry regres6 junto a Natalie,
tendiéndose junto a ella en la arena.

—¢Qué malas noticias ha traido mi enemigo? —Sonrio ella.

—¢'Tu enemigo?
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—Oh, si... Me he dado cuenta. Solo he visto un par de veces a Monaway, pero
me mira como... como si tuviera deseos de matarme.

—Tonterias —musit6 Newberry.

—~Claro —sonri6 Natalie—. Es un hombre feo y desagradable... Bueno, perdona
si te molesta que lo diga...

—¢Por qué habria de molestarme? Lo que me molestaria seria que pensases eso
mismo de mi, Natalie.

Ella lo mir6 incrédulamente.

—De ti? Oh, Pernell, sabes muy bien que...

Dej6 de hablar un instante, como quien comprende que las palabras son muy poca
cosa en ocasiones. En lugar de eso, pas6 uno de sus bracitos por el cuello de
Newberry.

Aunque siguio al instante:

—Dime, ¢qué mala noticia te ha traido Monaway?

—Natalie... Eres... eres tan hermosa y dulce...

—Las apariencias engafian —sonri6 ella, angelicalmente, amenazandole con un
dedito—. Y, por favor, estate quieto ahora. Charlemos... Solo charlemos. Sigue
contandome cosas de la isla.

—Ya te lo he contado...

—Pues hazlo otra vez. El caso es que pienses... en otra cosa.

—Esta bien —acepté Newberry—. Pero me fastidia hablar de lo mismo todo el
dia. La isla es natural, o sea, con plantas, arboles, arena y rocas naturales. Fue
construida sobre una base de plastico, bajo la cual esta la sala de maquinas. En
realidad, es como... como si fuese un gigantesco yate cuyos motores y maquinas
estan bajo tierra. Finalmente fue construida la casa tal como si se tratase de hacerlo
en una isla auténtica. No hay motivo para sorprenderse tanto, Natalie.

—:No? Pues te aseguro, querido mio —lo beso rapidamente en la barbilla—, que
es la primera vez que veo una isla capaz de navegar.

—Bueno... Pero no hay por qué sorprenderse demasiado. Es como si a un
submarino le pusieras encima una plataforma y construyeras una casa en ella. El
submarino solo tendria que navegar casi a ras de la superficie, y todos creerian que
era la casa sola que iba navegando. Yo, en lugar de comprarme un yate, o un
submarino, me hice construir una isla.

Natalie chascé dos deditos, riendo.

—iPlaf! jAsi de sencillo! Se hace construir una isla, con casa y todo, con piscina,
con lanchas, con un helicoptero..., y lo encuentra todo tan natural, tan normal y
vulgar... ¢No seras un ganster, querido? ¢O un contrabandista de algo: mujeres,
estupefacientes, armas...?

—No, no —rio Newberry—. Solo soy un millonario... caprichoso.

—Todo esto tiene que haberte costado muchisimo dinero...

—No mas del que podia gastar.
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—Oh, claro... No creo que se fien islas como si fuesen un par de zapatos o un
coche. Abajo tiene que haber motores, maquinas, hombres, depdsitos de agua, de
combustible, conductos de toda clase... ;No crees que te has complicado un poco la
vida, amor? Con un simple yate...

—~Con un simple yate, no habria estado donde tu caiste al mar esta mafiana.

—Ah... {Me has convencido! —rio, Natalie Artington.

Tomo entre sus manitas el rostro de Newberry, y lo besé velozmente en la boca.
Pernell Newberry quiso aprovechar la ocasion para abrazarla, pero ella rodo por la
arena, alejandose, riendo. Se puso en pie y echd a correr hacia la casa..., pero
Newberry la alcanzé muy pronto.

—Pernell, por favor...

—Tendré trabajo después de cenar. Abajo, en la sala de maquinas.

—Oh... —se decepciono6 ella—. Pero ;toda la noche?

—Quizas.

—:Es mas importante ese trabajo que yo? —susurré Natalie.

—Es... muy importante.

Ella le rodeé el cuello con los brazos y se quedé mirandolo fijamente.

—Pernell, dime la verdad: ;qué estas tramando? No te importe decirmelo.
Aunque seas un contrabandista, a mi no me importara. Ya te he demostrado... Bueno,
a mi no me importa nada... excepto ti mismo. Pero no me gusta estar como una
tonta, sin saber las cosas... ;Qué es lo que tienes que hacer precisamente ti que sea
tan importante? ;No pueden hacerlo los demas, acaso, ya que trabajan para ti? ;O no
eres el jefe de esta isla?

—Soy el jefe absoluto.

—¢:Entonces...?

—Bueno, es que...

La seca voz de Monaway restallo delante de ellos, muy cerca:

—Pernell —llam6—, quieren hablar contigo por radioteléfono. Y no se te ocurra
desatender esa llamada, ;entiendes?

—FEnseguida vuelvo —musit6 Newberry.

Se alej6 hacia la casa, saludando con amables gestos a Natalie, que se puso en pie
y se acercO a Monaway, el cual la miraba torvamente, con ira mal reprimida.

—Tiene algo contra mi? —Sonri6 Natalie—. Me he dado cuenta de que se ha
dedicado a espiarme, con cara de... furia.

—Déjeme en paz, nena. Conmigo no podra jugar.

—Oh... ;Tan seguro esta de si mismo?

Monaway sonrio groseramente.

—Yo no soy tan blando como Pernell.

—:Como puede saberlo?

—Lo sé.

—FEs muy facil hablar cuando se sabe que no vamos a ser puestos a prueba —
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deslizé provocativamente Natalie—. ;Usted no conoce la fabula de la zorra y las
uvas?

—No me interesan las tonterias.

—No es ninguna tonteria. Escuche, escuche... Habia una vez una zorra muy
astuta, muy ladrona y muy egoista, que siempre iba robando de todo por ahi... Un
dia, en una parra, vio unos hermosos racimos de uva, que colgaban, tentadores...
Solo habia que cogerlos y marcharse. O sea, robar, como siempre hacia la astuta
zorra. De modo que, dispuesta a apropiarse de las hermosas uvas, la zorra empez6 a
saltar, a saltar, a saltar... Pero, por mas que saltaba y saltaba, no conseguia alcanzar
las uvas, que estaban muy altas. Por fin, fatigada, decepcionada, se dio cuenta de que
estaba haciendo el ridiculo delante de otros animales que la estaban mirando, y...

—Y qué...?

—Dej6 de saltar para robar las uvas. Dio media vuelta y se alejd, diciendo
desdefiosamente: «jBah! ;Para qué quiero esas uvas, si estan todavia verdes?».

—¢Y yo soy el zorro y usted las uvas?

—FEso me parece a mi. Lo bueno es probar una de las uvas, saber que estan
buenas y maduras, y desdefiarlas entonces. Para eso si que hace falta mucha voluntad.
Pero desdefiar unas uvas que no se han probado es facil, porque no sabemos si nos
van a gustar o no, y podemos adoptar una actitud... altanera, desdefiosa.

—¢Cree que si yo la probase... cambiarian las cosas?

—¢Quiere que probemos? —musité Natalie.

Monaway se detuvo en seco, como si acabase de quedar paralizado por un rayo.
Un destello de coOlera paso por sus pequefios 0jos.

—FEsta jugando conmigo, ¢eh? —Grufio.

—Solo he querido demostrarle que usted no es nadie para mi. Yo sé distinguir a
los hombres, y usted... es un pobre muchacho despechado. Jamas conseguira
interesar a ninguna mujer.

—No me interesa eso —musitd roncamente Monaway.

—Oh... ¢Se da cuenta? Iba a decirle que Pernell tiene trabajo toda esta noche, y
que... jBah! Usted no es mas que un pobre diablo... Adids, Monaway. Que descanse.
Y olvidese de las uvas —la voz de Natalie era sarcastica—: al fin y al cabo, estan
verdes.

Se alej6 de alli, hacia la casa, dejando al marino como clavado en el suelo,
cerrados los pufios, inmévil, crispadas las mandibulas y sintiendo una ira profunda
que parecia arafiarlo por dentro.

Se fue tras ella unos segundos después, pero cuando entr6 en la casa Natalie
estaba en lo alto de la escalera, y le tir6 un beso con un dedito, sonriendo de aquel
modo tan hiriente.

Rojo de ira, Monaway fue a la cocina, y de alli, por la gran rampa, inicié el
descenso hacia la sala de maquinas que movia aquella pequefia isla, aquella
sorprendente embarcacion.
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Se encontro con Pernell Newberry a mitad de camino. El propietario de la isla
estaba un poco palido, y habia gran inquietud en su expresion.

—Han llamado de Nassau —musito.

—Lo sé —gruii6 Monaway—. Yo fui a avisarte de ello, ¢no lo recuerdas? ;Qué
ocurre en Nassau?

—No lo saben exactamente. Pero parece que las dificultades son grandes. Dos de
los agentes residentes alli como conexion hacia Cuba y colaboracion para ayudar a
escapar hacia Europa han desaparecido.

—¢Cuales?

—Hortense Wald y Peter Gilbert... ;Los conocias?

—No... No. Pero sé que eran buenos elementos en toda esta cadena de
informacién y accion que se ha organizado. Esto no me gusta nada, Pernell.

—Ni a mi...

Monaway parecia pensativo, hoscamente fruncido el cefio.

—Y eso ha ocurrido en Nassau, ¢eh? —musit6 por fin.

—Si, en Nassau... ¢Por qué lo dices en ese tono?

—FElla ha venido de alli, de Nassau.

Newberry se sobresalto. Se qued6 mirandolo con irritacion.

—¢Ella? ;Te estas refiriendo a Natalie?

—FExactamente. Tengo la impresion de que es... una vibora.

—No me gustan tus palabras, Monaway.

—Pues tendras que aceptarlas. Mira, Pernell, nosotros estamos aqui para ganar
dinero. Es cierto que nuestro trabajo puede calificarse como traiciéon, pero ya
decidimos prescindir de esas tonterias. Ta estabas en dificultades cuando fueron a
proporcionarte el trabajo tras hablar conmigo. Yo les dije a ellos que la persona ideal
para esto eras ti: un millonario vividor, cosmopolita, educado, conocido del gran
mundo... Nadie sospecharia de ti porque tuvieras la extravagancia de hacerte
construir una isla que pudiese navegar. La isla fue financiada por la MVD, y ellos
quieren resultados, como es ldgico. Gracias a ellos, pudiste cubrir tu déficit
econdmico, que todavia nadie sospechaba. Gracias a esa gente, a esos espias, saliste a
flote de tus apuros tan celosamente ocultos. Nadie se enterd, sigues siendo el
millonario famoso, el simpatico playboy con una isla navegante...

—FEstas hablando demasiado —grui6 Newberry—. Por qué todo esto,
Monaway?

—Quiero que recuerdes que, por los motivos que sean, todos los que estamos en
esta isla somos unos traidores, ya que estamos trabajando en perjuicio de Estados
Unidos. Si nos atrapan, es mas que probable que nos condenen a muerte.

—iEsta bien, ya sé eso, somos unos espias traidores...! ;Adonde quieres ir a
parar, en definitiva?

—A esa mujer..., a esa vibora. No me gusta, Pernell. Es demasiado hermosa,
demasiado dulce... ;Has pensado que ella puede estar relacionada con todo esto?
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—No digas tonterias.

—¢Tonterias?

—Su avidn cay6 al mar, ella tuvo que saltar... Lo vimos bien claramente.

—Pudo ser un truco.

—El avion estaba envuelto en humo.

—¢Y qué? Seguramente, era una avioneta vieja, que podria valer tres o cuatro mil
doélares. Y aunque hubiese valido diez mil, ;crees que eso tendria importancia? Hay
muchas maneras de simular un accidente. Lo importante es el resultado final: colocar
la vibora en nido ajeno. Y nosotros tenemos una vibora en nuestro nido, Pernell.

—No vuelvas a llamarla vibora. No me gusta.

—Quiza te gustara todavia menos saber que ella acaba de besarme.

Newberry entorné das ojos, mirando duramente al marino.

—Mentira.

—:Mentira? Bueno, ve a preguntarselo a ella.

—¢Por qué habria de besarte a ti?

—Por lo mismo que a ti, maldita sea —refunfuii6 Monaway—. Nos quiere
dominar, atontar con su belleza, sus besos, su sonrisa... Ella es cualquier cosa menos
una inocente criatura que ha tenido un accidente. No creo que vaya a resultarte dificil
enterarte.

—Lo haré... Puedes estar seguro de que voy a hacerlo, Monaway.

—Pues te deseo suerte. Ya me diras tu opinién final... ;Qué mas han dicho los de
Nassau?

—Han llamado desde una lancha; estan camino de la isla, para salirnos al
encuentro.

—¢ Vienen aqui? —Se disgustd6 Monaway—. ;Para qué? Parece como si todo el
mundo se hubiese puesto de acuerdo para complicar las cosas.

—Quieren asegurarse de que todo esta en orden en la isla. Uno de los rusos viene
en esa lancha, con dos hombres mas.

—¢:Les has informado debidamente de nuestra posicién, rumbo actual...?

—Todo. Llegaran después del anochecer.

—Esta bien. —Monaway encogio los hombros—. Seguiré vigilando ahi abajo.
Mientras tanto, tu puedes ir a cazar a esa vibora.

—iTe he dicho...!

Pero Monaway no le hizo el menor caso. Continu6 rampa abajo, hacia la sala de
maquinas que movian la sorprendente isla.

Newberry subid, cruzé la cocina, el vestibulo..., y se quedé mirando hacia lo alto
del ligero tramo de escalera que llevaba al piso alto. Bien... No era ninguna mala
idea hacer lo posible para convencerse por si mismo de que en su nido habia entrado
una vibora.

Subid, llamo a la puerta del cuarto destinado a Natalie, y oy0 la voz de esta, un
tanto desconfiada:
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—¢Quién es?

—Pernell.

La puerta se abrio inmediatamente. Y no menos inmediatamente se alzaron las
cejas de Newberry, en un gesto de sorpresa, al ver los himedos ojos de Natalie
Arlington.

—¢Qué te pasa? —musito—. ¢Has estado llorando?

—No... No, no, de veras...

Pernell Newberry entr6 en la habitacion, cerré la puerta y sujeté a Natalie por los
brazos, mirandola fijamente a los ojos.

—Has estado llorando —insistio—. ¢Por qué?

—No es nada... Nada —gimio ella—. Tonterias mias, querido.

—No se llora por tonterias. ¢Te he hecho algo? ;Estas disgustada conmigo por
algo, Natalie?

—Bueno... Como vas a dejarme sola esta noche... —Intent6 sonreir la bella
damita, temblorosos los labios.

—Por eso lloras? No lo creo. Te ocurre algo... Dime qué he podido hacerte para
obligarte a llorar.

—Nada... Tu no me has hecho nada...

—¢ Yo no? ¢Quién, entonces?

—Nadie... Nadie, querido, te... te lo... jOh, no puedo jurarlo, no puedo!

Pernell la llevo a la cama, la sent6 alli, y €l lo hizo a su lado, abrazandola por los
hombros.

Los ojos bellisimos de Natalie Arlington estaban nuevamente llenos de lagrimas.

—:Ha sido Monaway? —susurré Newberry—. ;Te ha hecho algo €é1?

—No... No...

—Dime la verdad. Quiero la verdad, Natalie.

—No ha sido nada... Bueno, él... él me ha...

—¢Qué? —Casi gritdo Newberry.

—FEse... ese hombre horrible me... me agarré antes en la playa, cuando tu te
fuiste, y me... me besé a la fuerza. Yo le habia dicho que estaba furioso porque solo
te hacia caso a ti, y le dije... le dije que yo era... era como las uvas verdes para la
zorra, que él jamas podria alcanzarme, y que por eso estaba molesto conmigo. El me
dijo...

—¢Qué te dijo?

—Dijo que... que podria hacer conmigo... lo que quisiera y... y cuando quisiera,
y que... que dentro de poco sabriamos todos quién era €él... No sé lo que dijo... Solo
sé que me agarro a la fuerza y me beso...

—El te bes6 a ti?

Una manita de Natalie se apoy6 en el pecho de Newberry.

—Pernell, no quiero... hablar de esto, no quiero recordarlo... ¢ Ves? Ya no lloro...
No ha sido nada, solo un beso a la fuerza... Quiero olvidarlo.
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—iA ese puerco le voy a...!

—No. No, no, querido... No le digas nada. Yo... le tengo miedo. Por favor, no le
digas nada hasta que yo salga de la isla. Creo... creo que seria capaz de clavarme un
cuchillo, o algo asi... Te lo suplico: no le digas nada, que él no se entere de que yo te
lo he contado...

—EIl muy cerdo... El me dijo que habias sido ti quien le habia besado...

Natalie mir6 estupefacta, con ojos desorbitados, a Newberry.

—:Yo? —exclam6—. ;El dice... dice que yo le...?

—Por supuesto que es él quien ha mentido —sonri6 Newberry—. Esta bien, no
hablemos mas de esto, no quiero que ese recuerdo te moleste. Ya ajustaremos cuentas
Monaway y yo en el momento oportuno.

—Temo por ti... Ese hombre parece... parece un asesino... jOh, sé que no
deberia decir estas cosas, pero me da tanto miedo...!

—Tranquilizate. Limpiate las lagrimas... ;Quieres que cenemos los dos solos,
aqui mismo?

—Oh, si... jSi, Pernell!

—Pues voy a buscar algo a la cocina. No tardo ni cinco minutos. Cuando suba, ya
no debe haber lagrimas en tus ojos, querida.

La beso en los labios, se puso en pie y salio del cuarto, dejando sentada en la
cama a la desconsolada muchacha... Desconsoladisima. Pobrecilla... Pero, sin duda,
Natalie era una buena chica, porque apenas Pernell hubo salido, su rostro dejo de
mostrar aquella muequecita afligida, y una burlona sonrisa aparecié en sus labios.
Luego, lo que aparecié6 entre ellos fue la punta de aquella deliciosa lengiiecita rosada,
en un gesto de burla hacia la puerta. Pobrecilla Natalie...

Abajo, en la cocina, Newberry se encontr6 con Monaway y Leeper, este
preparando la cena. Monaway estaba apilando un buen numero de bocadillos, que
llevaria sin duda a la sala de maquinas.

—Deja eso, Leeper —orden6 Newberry—. Natalie y yo cenaremos arriba
cualquier cosa.

—Si, sefior.

Newberry se dedico también a colocar unos bocadillos en una bandeja. Tomo6 una
botella de champafia del refrigerador y se dirigio a la puerta.

—¢:Qué? —Sono la voz de Monaway, aspera—. ¢Qué ha dicho ella?

—Ya hablaremos tu y yo de eso en otro momento, Monaway.

—¢En otro momento? ¢ Por qué?

Pernell Newberry lo mir6 con disgusto, pero de nuevo dio media vuelta y salio de
la cocina, sin contestar. Ya ajustarian cuentas.

Cuando lleg6 arriba, Natalie ya no lloraba, ciertamente, pero todavia parecia un
poco asustada. Newberry dejo la bandeja sobre uno de los sillones, cuidadosamente,
para evitar la caida de las copas, que se apresurd a poner en la mesita de noche.

—Espero que te guste el champafia, querida —sonrid.
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—Oh, si... Pernell, ;me dejaras sola esta noche?

—Tendré que hacerlo. —FEl mir6 su reloj—. Pero todavia podemos disponer de
una hora para nosotros.

—Oh, querido...

Y lo dijo tendiendo los bracitos.
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Capitulo V

Se suponia que la dulce mufiequita llamada Natalie Arlington debia de estar ya
durmiendo, encerrada en su cuarto por temor al malvado y repulsivo Monaway... Sin
embargo, no era asi.

Cierto que la luz de su dormitorio estaba apagada, pero ella no dormia. Estaba
sentada junto a la ventana, completamente a oscuras. A sus pies estaba el bonito y
caprichoso maletin rojo con florecillas azules, con sus utiles de belleza: frascos,
cremas, maquillajes, servicio de manicura, una pequefia camara fotografica que
parecia de juguete, unos cuantos tubos de aluminio de aspecto inofensivo... Todo un
monton de pequefias cosas por completo... inofensivas.

Como, por ejemplo, los pequefios prismaticos que habia montado con dos lentes
que parecian anexos teleobjetivos de la pequefia camara fotografica. Unos
prismaticos ciertamente curiosos, ya que servian para ver perfectamente en la
oscuridad.

Y la sefiorita Arlington los estaba utilizando para mirar hacia la playa, bafiada por
la luna y las blancas olas espumosas que se producian al haberse detenido la marcha
de «Navigator Island». Obviamente, la marcha se habia detenido para que la lancha
recién llegada no tuviera dificultades. Tres hombres habian saltado de ella, y dos de
ellos la estaban arrastrando hacia la playa, sacandola del agua. El otro, mas alto y
esbelto, estaba hablando con Pernell Newberry. Se veia bien el rostro de Newberry,
pero no el de su interlocutor, que miraba hacia sus compafieros que estaban tirando de
la lancha.

Cerca de ese grupo estaban Zoltan y Pauley, a la expectativa, muy interesados en
la conversacion. Los prismaticos se movieron, buscando mas gente a lo largo de la
pequefia costa. Pero ya no habia nadie mas por alli, de modo que la sefiorita
Arlington, tan bella y delicada ella, volvio a mirar hacia la playita. La barca estaba ya
en la arena, y el hombre alto y esbelto se habia vuelto y miraba hacia la casa...

Por un instante, las manitas de Natalie apretaron con mas fuerza, en brusca
crispacion, los improvisados y extraordinarios prismaticos. También en su bello
rostro hubo una crispacion de sobresalto.

—Dios mio... jSAcrates! {Socrates Kopoulos Pasalos!

Bajo los prismaticos aturdida, desconcertada..., casi asustada.

¢Era aquello posible? Como si todavia conservara alguna esperanza de haberse
equivocado, volvio a mirar con los prismaticos. Pero no... No se habia equivocado.
Era Sécrates Kopoulos, el hombre que habia conocido en Atenas un afio antes. El se
habia hecho pasar por griego, y, con vistas a su mision, incluso la habia ayudado a
ella a realizar la suya... Al final, tras salvarse mutuamente la vida, se habian separado
como buenos enemigos, admitiendo que ella pertenecia a la CIA y él que era un
agente de la MVD rusa, y que su nombre, ciertamente, no era en realidad el de
Socrates Kopoulos Pasalos. Al separarse, habian acordado que la proxima vez que se
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vieran tirarfan a matar...['] Eran buenos enemigos, pero tirarian a matar.

Por supuesto, si Sécrates Kopoulos la veia, la reconoceria al instante. Diria que
ella no era Natalie Arlington, naturalmente. Diria que era...

Por unos segundos la sefiorita Natalie Arlington se sintié perdida... ;Cuantos
hombres habia en la isla, para cazarla en un cuarto de milla cuadrada? Newberry,
Monaway, Leeper, Makario, Zoltan, Pauley... Habia dos mas abajo, en las maquinas.
Y Sdcrates, el falso griego, que llegaba acompafiado de otros dos hombres... Once
hombres. Once hombres para cazar una linda mufieca.

Y todo, por culpa del unico que podia reconocerla alli: Sécrates Kopoulos
Pasalos, el falso griego, el agente de la MVD rusa. La reconoceria en cuanto la
viese... si es que podia verla, claro.

La agilisima mente de Natalie Arlington comenzé a funcionar a toda prisa,
buscando una salida para aquella peligrosisima situacion...

i Tenia que haber una salida! La unica, evidentemente, era matar a Socrates antes
de que este pudiera verla.

Pero... ;como? ;Como hacerlo?

En cinco segundos, una docena de planes fueron pensados y rechazados
velocisimamente. Y, de pronto, la idea; la solucién que no podia fallarle a ella.

Volvié a mirar hacia la playa. Todos se iban acercando a la casa... Natalie se
inclin6é hacia su maletin y sacé de €l una pulsera ancha, de malla de oro, adornada
con un precioso rubi, que se puso rapidamente en su mufieca izquierda. Luego, saco
los tubos de aluminio y una pequefia caja metalica; de un pequefio secador de cabello
a pilas, separ6 el culatin, de apariencia inofensiva... Volvié a mirar hacia la playa,
ahora sin los prismaticos. No hacian ya falta, pues los enemigos estaban muy cerca, y
se les podia ver a la luz de la luna. Iban a entrar en la casa... Y si ella conocia bien a
Socrates, lo primero que haria este seria visitarla, estudiarla. Socrates no necesitaba
tanto: solo verla, y diria quién era ella realmente.

Lo recogio todo, abrié la ventana y se puso los lentes. Estuvo esperando casi
quince segundos antes de oir los pasos en la escalera... Abajo, en el exterior, ya no se
veia a nadie. Paso las piernas por encima del alféizar, calcul6 la distancia de unos
pies, y, tras ligera vacilacion, se impulso hacia delante, descalza, cubierta por el
sarong... Cayo con la suavidad y seguridad de una pantera, pero el salto habia sido
demasiado grande, y reboté con fuerza, tensos los musculos de sus bellas piernas.
Rodo hacia delante, como en un ensayo acrobatico, se puso en pie y corrio hacia la
piscina. La rodeo, y pocos segundos después se escondia de un salto entre las matas,
entre la abundante vegetacion de «Navigator Island».

Quedo alli, jadeando, mirando hacia la casa, mientras se dedicaba a enroscar los
tres tubos unos a otros, formando uno mas largo, de casi dos pies... La luz del
dormitorio se encendio cuando estaba encajando el culatin del secador de cabello en
aquellos tubos. Apreto en la base, y un gatillo macizo aparecid, diminuto, encima de
las curvas marcadas en el plastico para los dedos... Unas gotitas de sudor aparecieron
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en la frente de Natalie Arlington. En la ventana estaba ahora Pernell Newberry,
asomado. Se volvio, contestando a alguien... Luego, desapareci6. La luz fue apagada.

Natalie abri6 la pequefia caja metalica, sacé de alli uno de los repuestos de rouge,
cerro la cajita y meti6 la barrita de carmin, que ciertamente tenia forma de bala, por la
punta del tubo...

Varios hombres salian de la casa, corriendo.

—iNatalie! —Se oy0 la voz de Newberry—. ;Donde estas?

La sefiorita Arlington dio media vuelta y se oculté todavia mas entre la maleza.
Newberry la llam6 un par de veces mas, antes de que las secas 6rdenes de buscarla
empezasen a sonar en la pequefia isla navegante.

Por entre la vegetacion, Natalie atisbaba atentamente. Vio la direccién que tomo
Socrates, casi en linea recta hacia ella, y sonrié friamente. Un pacto es un pacto: tenia
que tirar a matar.

Alzé el tubo, como si estuviese manejando un rifle, y apunté hacia Socrates
Kopoulos, que caminaba hacia alli, lentamente, precavido, pistola en mano. Junto a
él, otro de los recién llegados a la isla, igualmente pistola en mano. Los demas iban
extendiéndose, como los radios de una rueda, buscando todos los bordes de la isla,
para luego, formando un circulo, ir estrechandolo, de tal modo que ella quedaria
irremisiblemente encerrada en su centro, sin escapatoria posible.

A medida que Socrates Kopoulos y su compafiero avanzaban, ella iba
retrocediendo, lentamente, siempre con el fusil en alto... De pronto, su espalda choc6
contra una palmera. Se apoy¢ alli, quedé inmoévil como una estatua, y tras apenas un
segundo apreto el gatillo del secador de cabello.

Se oy06 un suave chasquido.

Y en el acto, casi veinte yardas mas alla, Socrates Kopoulos lanz6 un grito
fortisimo, cuando la capsula mortal envuelta en carmin exploté sobre su corazon, con
una roja y vivisima llamarada. El falso griego sali6 disparado hacia atras, muerto
instantaneamente, destrozado su corazon.

Se tiraba a matar, ciertamente.

El hombre que habia caminado junto a Sécrates Kopoulos salté a un lado, rodo
por el suelo y buscé cobijo tras unas matas, donde queddé inmévil. En la isla se oian
gritos, exclamaciones, carreras... El compafiero de Socrates, evidentemente, no
pensaba moverse de alli hasta recibir ayuda.

Debid pensarlo mejor. A veinte yardas, dos ojos azules, refulgentes como los de
un felino despiadado, estaban fijos en aquellas matas, mientras las delicadas manitas
colocaban otra capsula semejante a una barrita de carmin en el tubo de aluminio.

El nuevo disparo se produjo cuando varios hombres estaban a menos de quince
yardas del lugar donde se hallaba escondido el otro. La capsula envuelta en rouge fue
directa hacia las matas, las atraveso limpiamente, e impacto en el rostro del hombre
alli agazapado. Otra intensa, vivisima llamarada roja brot6 en la oscuridad de la
noche plateada... El hombre sali6 lanzado violentamente hacia atras, y durante un

www.lectulandia.com - Pagina 44



instante todos vieron lo que quedaba de su cabeza envuelta fugazmente en las llamas
provocadas por la capsula mortal.

A partir de ese momento, un viento de terror se cernio sobre la isla. Los hombres
se escondieron tras cosas mas sélidas que unas simples matas, no se oyeron voces, ni
gritos, ni carreras, ni jadeos... El silencio mas absoluto reindé en la pequefia isla
detenida en las negras aguas manchadas de plata.

Y sin romper ese silencio, deslizandose realmente como una vibora, Natalie
Arlington se alej6é de alli, rodeando la casa desde lejos, buscando otra posicién
defensiva. La encontr6 pronto, entre unas rocas. Se agazapo alli, con el tubo entre las
rodillas. Coloco otra barrita de carmin. Luego, se quedé inmévil.

Durante un par de minutos solo se oy6 el rumor del mar. Luego, poco a poco, el
de la maleza, agitdndose al paso de los hombres que iban a la caza de una vibora.
Si... La caza se reanudaba.

Pero, para entonces, Natalie Arlington tenia ya completo su plan. Con un poco de
suerte, de esa fabulosa suerte que siempre la acompafiaba, todo terminaria bien...
para ella.

Tres minutos mas tarde, muy sigiloso y precavido, vio a Pernell Newberry,
deslizandose entre las matas, pistola en mano, mirando hacia todos lados, inquieto...
Estaba a menos de ocho yardas. Podia matarlo impunemente, con absoluta
comodidad. Pero, en lugar de eso, Natalie Arlington se encogi6 entre las rocas, hasta
que quedd completamente oculta, atisbando por una estrecha fisura, entornados sus
relucientes ojos...

Cuando Pernell Newberry se alejo de alli, ni mucho menos podia pensar que
durante casi un minuto la presa habia podido cazarlo a él mil veces.

Poco después, ocurrio lo mismo con el gigantesco Makario, cuya cabeza pelada
brillaba a la luz de la luna de un modo extraio, como carbén. También Makario salvo
la vida, por merced y benevolencia de la vibora escondida. Lo dejo pasar, y eso fue
todo.

El tercer personaje que aparecio alerté a la agazapada Natalie. El tubo se coloco
horizontalmente entre las rocas, brillando un instante. También brillaron los cristales
de los lentes de Natalie Arlington. Pero el hombre no podia ver nada de eso. Era el
ultimo de los tres que habian llegado a la isla... El dltimo en morir.

Se oy6 el seco y suave chasquido en el tubo, el hombre apenas inicié6 un
movimiento hacia alli... y la capsula estallo en su pecho, de nuevo con aquella viva
llamarada roja, como un fogonazo. El grito del hombre, su dltimo grito, resond en
toda la isla, truncando aquel silencio con rumor de mar.

Y todavia estaba el hombre cayendo cuando la sefiorita Arlington saltaba de su
escondrijo y pasaba a toda velocidad por encima del hombre recién muerto. Oyo
perfectamente las voces que advertian el lugar donde habia sonado el grito, donde se
habia visto la llamarada roja... A veces, ciertamente, conviene delatar la posicion. Y
las «barritas de carmin» eran para eso, precisamente.
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Asi, mientras todos, con mil precauciones, se acercaban al lugar donde habia sido
visto el rojo fogonazo, Natalie Arlington corria directa hacia el borde de la isla,
siempre deslizandose entre las sombras de la vegetacion. Lleg6 sin novedad al borde
del agua, y se metio en esta, saltando la altura de cinco o seis pies que habia en aquel
lado. Dejo que el tubo de aluminio y la cajita con el resto de las capsulas se fuesen al
fondo. Ya las repondria en su maletin de «belleza».

En la isla se olan de nuevo voces y gritos mientras ella nadaba, siguiendo el
contorno, buscando la pequefia playita de arenas rosadas. Si las cosas estaban
organizadas tal como ella pensaba, podria quedarse en la isla, engafiando a los
supervivientes. Si, contra toda l6gica, Newberry habia dispuesto las cosas de modo
diferente, tendria que apoderarse de una lancha y huir. Lo cual seria lamentable, ya
que interesaba tanto saber qué hacian en aquella isla como destruirla. Destruirla era
facil. Lo importante, pues, era saber lo que estaban tramando. Y ella lo sabria.

Comprendio que asi seria cuando llego a la pequena playita, silenciosamente.

Pernell Newberry habia distribuido a sus hombres con logica. Alla, en la playa,
con un rifle en las manos, estaba el impasible e impenetrable Leeper, el mayordomo-
cocinero-camarero de la isla, al servicio exclusivo de Newberry. Estaba en pie, entre
la lancha recién llegada y las dos propiedad de la isla. Pero el muy torpe se dedicaba
a mirar tierra adentro, no hacia el mar. Vigilaba con tanta atencion, con tanto
entusiasmo, que la vibora pudo salir del agua, a sus espaldas, tranquilamente. Era
evidente que Leeper no esperaba, de ninguna manera, un ataque procedente del mar.

Y, sin embargo, tras €l, la sefiorita Arlington, agazapada en la arena, estaba
tirando con fuerza del rubi que adornaba su bonita pulsera de malla de oro. El rubi
fue arrancado, arrastrando en su base un fino alambre, que fue saliendo de la pulsera,
hasta alcanzar una longitud de veinte pulgadas. Entonces, el extremo sin rubi quedo
libre... por un instante, solamente.

Natalie se rode6 la manita izquierda con aquel extremo, y sujeté con fuerza el
rubi con la mano derecha. Se incorpord entonces, y dio un paso hacia Leeper, que
continuaba de espaldas. La arena crujié suavemente, pero Leeper no se volvid. Sin
embargo, era un riesgo demasiado grande caminar por ella, tan cerca del hombre...
Fatalmente, tendria que oirla, se volveria con el rifle listo para disparar...

Para evitar esta eventualidad, la vibora efectué un rapidisimo ataque por detras,
que tuvo completo éxito. Recorrio a toda prisa las tres yardas que la separaban de
Leeper, sin preocuparse de hacer o no hacer ruido, fiandolo todo en la velocidad...
Una velocidad que dio mejores resultados que el sigilo.

Apenas empezaba Leeper a volverse, sobresaltado, cuando Natalie estaba a sus
espaldas, pasando el alambre hacia delante. Leeper parecia a punto de gritar, pero el
alambre no se lo permitio. Se apretd brutalmente en su garganta, como un seco
latigazo que lo dejase sin aliento.

—ijAaaAaaggg...!

El quejido de Leeper no lleg6 ni siquiera a diez pies de distancia. Tras él, las
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pequefias y bellas manos estaban apretando, tirando del alambre... En la derecha, se
veia el tono rojo, siniestro en la oscuridad, del rubi.

Leeper se relajo, cayd de rodillas. Pero, aun asi, Natalie continué apretando,
apretando... Clavo una de sus rodillas en la espalda del hombre, para tener un punto
de apoyo, y sus manos continuaron tirando del alambre...

Por fin, Leeper quedé como una masa blanda que se desmoronaba. Natalie quitd
el alambre de su cuello, se meti6 el rubi entre los senos y asio a Leeper por los pies,
arrastrandolo hacia la lancha de los tres hombres que habian llegado a «Navigator
Island» para morir. Llego alli, alz6 el cadaver y lo tir6 dentro de la lancha. Luego,
regreso al lugar donde habia matado a Leeper, y retorn6 hacia la lancha, borrando con
los pies las sefiales dejadas por el arrastre del cuerpo.

Cuando lleg6 de nuevo junto a la lancha, empez6 a empujarla, hacia el agua. Por
detras de ella se oian cada vez mas nutridas las voces de los cazadores, y, al parecer,
alguien habia conseguido dos linternas, por fin, que estaban funcionando, barriendo
con su haz luminoso toda la isla...

Jadeando, con la frente llena de sudor, Natalie consiguié6 meter la lancha en el
agua. Subio a ella, se quito los lentes, rompio una de las varillas y sacé una pieza
plana de metal de su interior, de una pulgada de longitud, la apreto por los extremos,
hasta que quedo a la mitad de tamafio. Conseguido esto, volvio a colocar aquella
placa de metal de dos piezas dentro de la varilla de los lentes. Plego estos, los dej6
sobre el tablero de mandos de la lancha, y examind estos. Asintid con la cabeza,
convencida de que no habria dificultades. Sacé el rubi de entre los senos, y le dio
algunas vueltas, hasta que el alambre se partio. Encajo el rubi de nuevo en la pulsera,
y con el alambre trabo el volante de la lancha, de modo que una vez puesta en marcha
solamente podria ir en linea recta.

Y la puso en marcha. El sonido del motor resoné fuertemente en la isla, y de
nuevo se oyeron gritos, voces de aviso... La lancha partid, efectivamente en linea
recta. Y apenas a ocho o diez yardas de la playa, Natalie salté por la borda al agua,
desapareciendo.

Reaparecié enseguida y nado hacia la orilla. Llego alli, se sent6 en la arena y
espero, con escalofriante tranquilidad.

Muy pronto oy6 tras ella las pisadas de varios hombres, pero ni siquiera se volvio.

Su azul mirada estaba fija en la lancha que se alejaba, cada vez mas velozmente.

—Esta aqui —grufid Monaway con tono incrédulo—. jLa vibora esta aqui!

Monaway la agarro rudamente de un brazo y la puso en pie de un tirén, mientras
los demas, con Newberry a la cabeza, llegaban a todo correr, salpicando arena a todos
lados.

—iDéjala, Monaway! —exclamé Newberry—. Quiza nos explique...

—cDejarla? jLa voy a...!

Monaway alzé la mano armada con la pistola, con evidentes intenciones de
partirle la cabeza a la muchacha de un golpe. Pero ni siquiera Newberry tuvo tiempo
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de intervenir. La dulce sefiorita Arlington alzé sus manitas, asi6 la mano de
Monaway, se dio la vuelta colocandose de espaldas a este, tir6 hacia delante
inclinandose... y Monaway sali6 volando, para caer de bruces en la arena.

Quiso ponerse inmediatamente en pie, pero la mano derecha de Natalie, de canto,
golpe6 en el centro de su espalda, aparentemente sin fuerza; y, sin embargo,
Monaway hundi6 de nuevo su rostro en la arena; su cuerpo estaba rigido, su
respiracion parecia haberse cortado hasta el punto de que apenas podia jadear...

—iYa basta! —Newberry aparté rudamente a Natalie—. jYa basta de tonterias!
iQuiero saber qué significa todo esto, Natalie!

—No me llamo Natalie —dijo la bellisima vibora—. Mi nombre verdadero es
Marya Smirkov Protopov, y...

Todos se volvieron hacia el mar, donde, justo entonces, tenia lugar la explosion.
Se vio la llamarada roja y negra, el fugaz estallido de maderas, el surtidor de agua...

Natalie sefial6 hacia alli, y explicé, friamente:

—Y alla tenéis al traidor que estais buscando. Pero no creo que valga la pena
recoger sus pedazos.
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Capitulo VI

Todos la miraban atentamente mientras se servia con mano firme una copa de
champafia. El mas asombrado era, ciertamente, Pernell Newberry. Y el mas irritado,
Monaway, que le dirigia llameantes miradas de rencor. Los demas esperaban,
simplemente expectantes, aunque también, por supuesto, asombrados.

Natalie estaba sentada en el sofa del living, tan tranquila como si se hallase en una
maravillosa fiesta entre buenos amigos. Bebi6 un sorbito de champafia y aprob6 con
la cabeza, mirando a Newberry.

—Tampoco este es de mi marca preferida, querido, pero no esta mal del todo.

—Estamos esperando todos tu explicacion —musitdo Newberry.

Natalie mir6 la pistola que de nuevo empufiaba Monaway, y le dirigié una sonrisa
seca, burlona.

—Bien... Tendré que dar explicaciones a fin de convencer a Monaway de que
guarde la pistola, ¢no es asi?

—Lo estas alargando demasiado. Pediste una tregua para explicarlo todo, pediste
champafia, pediste descansar... Ya lo tienes todo. Ahora, explicate.

—De acuerdo. Supongo que todos habéis comprendido que Leeper es el traidor
que estabamos buscando.

—¢:Como? —exclamo Newberry.

—Lo que oyes, querido.

—No es posible... Leeper llevaba varios afios conmigo. Gozaba de toda mi
confianza...

—Lo sabemos, Pernell. Pero... ;se te ha ocurrido pensar que Leeper era mas...
americano que tu?

—:Mas americano que yo?

—Si, querido. En un momento dado, el pobre Leeper debi6é de llegar a la
conclusion de que no le gustaba traicionar a Estados Unidos. Entonces, os delato.

—No creo eso —mascull6 Newberry.

—:No? Entonces ;como explicas que un agente de la CIA nos descubriese y nos
vigilase en Nassau a mi y a Peter Gilbert? Alguien de esta isla consiguié ponerse en
contacto con la CIA, y esta envid a Nassau a uno o varios de sus agentes. Uno de
ellos llego hasta Peter Gilbert y yo. Tuvimos una pelea y pude matarlo. Aunque... el
pobre Piotor no tuvo suerte.

—¢Quién es Piotor?

—Oh, es el nombre del hombre que vosotros conociais como Peter Gilbert. Piotor
Govarian. El agente de la CIA lo matd, pero yo pude, a mi vez, matar al de la CIA.

—Bien... —Newberry estaba en verdad desconcertado—. ;Qué mas sigue a toda
esto?

—Comprendimos que habia un traidor en el grupo. Preferentemente en la isla,
donde todos, excepto Makario, sois americanos. De manera que decidimos...
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investigar quién era ese traidor.

—¢Quiénes decidisteis eso?

—Sacrates y yo, naturalmente —disparo al azar Natalie.

—¢Socrates estaba de acuerdo contigo?

Natalie estuvo a punto de sonreir. ; De manera que habia acertado al suponer que
su buen enemigo también usaba aquel nombre en el continente americano?

—Por supuesto que estaba de acuerdo. Ideamos lo de la avioneta. Yo debia
dejarme caer cerca de la isla, ser recogida, e iros estudiando a todos, hasta encontrar
al traidor. Mientras tanto, ellos se asegurarian de que en Nassau habiamos dejado
cortada la pista, y se reunirian conmigo en la isla, para ayudarme a encontrar al
hombre que no estaba comportandose... debidamente. ;Acaso Socrates no os llamo
para deciros que venia hacia aqui porque habia habido dificultades en Nassau?

—Asi es —intervino Monaway—. Pero él dijo que Hortense Wald y Peter Gilbert
habian desaparecido.

—¢Y qué querias que dijese? —Natalie lo miré ir6nicamente—. ;Que yo era
Hortense Wald, y que estaba aqui como Natalie Arlington para vigilaros porque
desconfidbamos de uno de vosotros?

Se oyo un murmullo de aprobacion. Realmente, la actitud del llamado Socrates
parecia que no podia estar mas justificada.

—Yo le hablé de ti cuando llegé a la isla —apunt6 Newberry—, y él dijo que no
conocia a ninguna Natalie Arlington.

—Por los mismos motivos, querido. El no sabia atn si yo habia descubierto al
traidor, y no queria que me relacionaseis con él, para que yo pudiera trabajar a mi
manera.

Esto también tenia sentido, pero Newberry insistio:

—:Por qué quiso verte, entonces?

—¢Qué perdia con ello? Al contrario, le convenia mostrar desconfianza hacia mi.
Me habria visto, habria dicho que no me conocia, que me vigilaseis bien, y ya esta. El
caso era arreglarnoslas de modo que yo pudiera seguir buscando al traidor. Asi, €l
buscaria a su manera, yo a la mia, y pillariamos al traidor entre dos fuegos, de un
modo u otro.

—Todo eso esta muy bien, hasta ahora —intervino de nuevo Monaway—. Pero
me gustaria saber como explica su huida.

—¢Mi huida?

—Exactamente. ;Por qué no se quedo en la habitacion, esperando la visita de
Socrates?

—No podia quedarme en la habitacion por la simple razén de que no estaba en
ella, Monaway —rio Natalie.

—c:Donde estaba?

—Por la isla, vigilando a ver si alguno de ustedes hacia sefiales, o lanzaba algo al
agua... Vigilando, buscando al traidor. Luego, se armo el jaleo, crei que ocurria algo
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contra mis compafieros, y me escondi. Pensé que todos ustedes habian decidido
traicionarnos, que se habian arrepentido de trabajar para nosotros, que somos rusos. Y
aun me afirmé mas en esta idea cuando vi a Leeper disparar con una extrafia pistola
contra Socrates y el compafiero que iba con él.

—¢Fue Leeper quien hizo aquellos... aquellos extrafios disparos, estas segura?

—Lo vi muy bien. Pero yo no llevaba armas, de modo que continué escondida.
Luego, lo vi alejarse, agazapado. Comprendi que €l era el traidor, que temia haber
sido descubierto y que, l6gicamente, intentaria escapar. Y como el modo mejor de
escapar de la isla era en lancha, fui a la playa, a esperarlo...

—Fui yo quien lo envié alla, con un rifle.

—Pues debiste de darle una gran alegria, querido Pernell. De todos modos, yo
jugué mis cartas a mi manera: saboteé la lancha en la que parecia mas probable que él
huyese.

—Antes ha dicho que no tenia armas —recordd secamente Monaway.

—Solo mis lentes —sonrio Natalie.

—:iQue...?

—FI interior de las varillas era de explosivo plastico. En una de ellas, estaba el
detonador especial, formado por dos placas metalicas que... Oh, es largo de explicar
eso. Simplemente, mis lentes eran una bomba. Los dejé en la lancha y esperé. Vi a
Leeper acercarse, pero se desvio... Desaparecié un par de minutos. Luego, llegd
corriendo, empujé la lancha y se fue con ella... rumbo al infierno. ;Alguno de
ustedes no ha entendido algo, sefiores?

El silencio se prolong6 casi durante medio minuto. Por fin, Pauley musité:

—Parece que todo esta entendido..., menos una cosa.

—:Qué cosa?

—¢Qué hacemos ahora? ;Seguimos adelante, huimos del pais...? Después de
todo lo que ha ocurrido, no parece sensato seguir haciendo el mismo trabajo. Bien...
Eso creo yo, al menos.

—No sabemos hasta qué punto resulta comprometida nuestra situacion —
murmuré Natalie—. De todos modos, parece claro que estamos descubiertos.
Deberemos... analizar detenidamente la situacion. Mientras tanto, vuelvan a las
maquinas y pongan la isla en marcha, segtn el rumbo establecido.

—Cabo Kennedy estara muy vigilado, quiza —sugiri6 Zoltan. Natalie lo mir6
vivamente.

—Bueno... De momento iremos hacia alli. Yo no estoy muy enterada de este
asunto, ya que mi trabajo consistia en servir de enlace y apoyo en Nassau... ;Qué
vamos a hacer en Cabo Kennedy?

—Ya lo veras luego, si lo hacemos —dijo Newberry—. Ahora, hay que tomar una
decision. En cualquier momento podemos ser apresados por lanchas de los
Guardacosta atestadas de agentes de la CIA y del FBI.

—Pensaré algo —asegurd Natalie—. Mientras tanto, sera mejor que cada uno
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vuelva a su puesto. Lo interesante es alejarnos lo maximo posible del lugar donde ha
hecho explosion la lancha. Alguien puede haberlo visto, y quiza se acerque.

—Braden, Molloy, Monaway: volved abajo y sacad la isla de estas aguas —
orden6é Newberry—. Los demas, que ocupen sus puestos de vigilancia normales.

En el living quedaron solamente Natalie y Newberry, mirandose fijamente. Ella
bebio otro sorbito de champafia. Luego, sonrio y toco el sofa, a su lado.

—Siéntate aqui, querido —propuso.

—Estoy pensando... Creo que he sido un estiipido. —Newberry se sent6 junto a
ella, mirandola intensamente—. Todo cuanto has hecho ha sido para confiarme, para
vigilarme estrechamente, para saber si yo era el traidor que habia en la isla...

—¢No podras perdonarme eso? —musito6 ella dulcemente.

—No sé... En el fondo, Monaway tenia razon: me has mentido.

—No en todo, querido.

—:Qué quieres decir?

—Necesitas que una mujer diga muchas cosas para entenderla?

—No. Pero me pregunto si td eres... una mujer.

Natalie rodeo con sus brazos el cuello de Pernell Newberry.

—:Ahora? —suspiro—. ;Ahora te preguntas si soy una mujer, después de
habértelo demostrado largamente por dos veces? Eres injusto conmigo, amor...

Tenia la boquita entreabierta, brillantes como pétalos de rosa los labios, tensa la
respiracion... Newberry no podia resistir aquello. La abraz6 fuertemente, busco
aquellos hermosos y frescos labios... Los encontrd, ciertamente, pero por poco
tiempo. Natalie lo apartd, suavemente, murmurando:

—Somos un par de locos, querido. Un par de... inconscientes.

—:Por qué?

—Quizas estamos ahora mismo en peligro de muerte. Nos hallamos
completamente desconectados de todo el sistema de espionaje que dirige este asunto.

—:Desconectados? jPero tu sabes...!

—Yo no sé nada —cort6 amargamente Natalie—. Quien lo sabia era Socrates.
Ahora me encuentro... desconectada, como te he dicho. No sé qué debo hacer, ni a
quién recurrir. Ciertamente, tu amigo Leeper nos ha... fastidiado. Es cierto que yo
podria volver a Nassau, y esperar alla un contacto, un aviso, un mensaje... Pero
mucho me temo que volver a Nassau signifique mi muerte. Esa via de escape,
logicamente, debe de estar ya cortada por la CIA. Un momento —lo mir0 vivamente,
como gratamente sorprendida por un nuevo pensamiento, por una buena idea—.
Querido, vosotros recibis las instrucciones por radio, ¢no es asi?

—Asi es.

—¢De donde llegan esas instrucciones?

—De Washington.

—iDe Washington...! ;Quién hay alli, quién os facilita los datos para que hagais
vuestro trabajo?
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—No lo sé.

Natalie se quedé mirandolo con expresion apenada.

—Me estas... mintiendo. ¢Recibes instrucciones de Washington y no sabes quién
te da esas instrucciones?

—Ese fue el trato. La colaboracién era directa entre «Navigator Island» y unas
personas de Washington. Aunque, en realidad, pocas instrucciones preciso para hacer
el trabajo que convinimos.

—¢Qué trabajo?

—¢ T no lo sabes? —Se asombro Newberry.

—No. ¢Te das cuenta? —Ella rio secamente—. Ser espia no es nuda facil. Te
dicen lo que tienes que hacer, pero siempre de un modo limitado. La cadena esta
siempre cortada en varios eslabones. Yo sabia, por ejemplo, que tenia que estar
pendiente de «Navigator Island», y ayudar a cualquiera que viniese de esta isla. Al
mismo tiempo, vosotros conociais los nombres de Peter Gilbert y el mio, pero eso era
todo. Ni vosotros sabiais nada de nosotros, ni nosotros de vosotros... Es lo que se
llama el sistema «independiente». Desde luego, admito que es lo mas conveniente,
pero a veces... A veces, un espia se encuentra en apuros, como yo. Y entonces...
;qué debe hacer? No puedo volver a Nassau, no puedo quedarme en la isla... ;Qué
hago, entonces?

—No sé...

—Yo si lo sé. Pediremos instrucciones a Washington. Es evidente que alla existe
un grupo de espionaje ruso, gente que sabran quién es Marya Smirkov Protopov.
Ellos me diran lo que debo hacer. Y... Si. Creo que debemos llamarlos, ponerlos al
corriente de todo. Que tomen ellos la decisién final, querido.

—¢La... decision final?

—iClaro! Algo tendremos que hacer... No podemos huir tan facilmente, ni
quedarnos en la isla. No podemos, tampoco, tocar territorio americano sin riesgo de
ser apresados. Que decidan ellos. Que nos saquen de este apuro..., que es, al mismo
tiempo, un apuro para ellos, ya que si caemos nosotros caeran ellos también, esa
gente que esta en Washington... ;Los conoces?

—No.

—¢Solo estas en contacto con ellos por radio, de veras?

—De veras.

Natalie Arlington quedd pensativa durante casi un minuto.

—De acuerdo. Los llamaremos. Les diremos como esta la situacion, y que ellos
decidan. Tienen que sacarnos del apuro, eso es todo... ;Alguno de vosotros habla
ruso?

—No, no... Ninguno.

—c:Seguro?

—Segurisimo, querida.

—Entonces, yo hablaré por la radio. Los convenceré, Pernell. Tendran que
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creerme, tendran que ayudarnos. No podran desoir el S.O.S. de Marya Smirkov
Protopov.
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Capitulo VII

—¢Y ahora? —Grufi6 Monaway.

—Ella va a llamar a Washington —dijo Newberry—. Ponla al habla con ellos.

—Quedamos en que solamente yo manejaria la radio.

—iPues hay contraorden ahora! —Se irrit6 Newberry—. jEstamos todos en
apuros, y si hay algo que yo no quiera que suceda es encontrarme entre los brazos de
la CIA! De modo que ponla en comunicacion con la onda establecida con nuestros
instructores de Washington. ¢Esta bien claro?

—Si. Esta bien claro. Al momento.

Monaway se sent0 ante la potente radio, mientras Natalie Arlington miraba a su
alrededor, en la sala de maquinas. Todo parecia normal alli: motores, generadores de
energia, maquinas que se movian cumpliendo su funcion para el desplazamiento de la
isla. Era todo, ciertamente, como un submarino que transportase encima no una casa,
sino una isla completa.

Monaway consiguio rapidamente la comunicacion, se levanto y sefialo la radio a
Natalie.

—Todo esta listo. Solo tiene que hablar.

—~Gracias, Monaway.

Se sentd, mirando con desconfianza los diversos mecanismos de la potente radio.
Por fin, inclinandose hacia el micré6fono, musito, en ruso:

—Marya Smirkov Protopov, residente con misién de enlace y ayuda en Nassau,
Bahamas, esta al habla. Cambio.

—Adelante, Marya Smirkov —contestaron en ruso—. Cambio.

—Estoy, naturalmente, en «Navigator Island». Hubo dificultades en Nassau,
mataron a Piotor Govarian, y tuve que escapar. Afortunadamente, consegui llegar a la
isla, y ahora estamos navegando hacia el norte. Socrates estuvo aqui, con sus dos
anexos de Nassau, pero fueron eliminados por uno de los americanos, que nos
traiciond. El americano traidor ha sido eliminado por mi, pero no pude evitar que
matara a Socrates y anexos. Ahora nos encontramos indecisos, ignoramos hasta
doénde llega el peligro que las declaraciones del traidor americano puedan haber
ocasionado. Calculo que no tardaremos en llegar cerca de Cabo Kennedy, pero ignoro
si se debe proceder rutinariamente, sin temor a nada, o bien debemos limitarnos a
huir. Espero instrucciones. Cambio.

—Conteste a esta pregunta, Marya Smirkov: icree que «Navigator Island» corre
grave peligro? Cambio.

—Absoluto peligro. Cambio.

—:Debemos entender que la CIA esta al corriente del trabajo que estan
realizando en esa isla? Cambio.

—Ignoro eso. Quiza no. Pero lo que si es cierto es que la CIA conoce la
existencia de la isla artificial. Es posible que nos estén buscando. Durante la noche,
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tenemos oportunidad de escapar de su persecucién, pero en cuanto amanezca,
seremos localizados. Por eso, opino que es urgente la huida. No hablo por mi,
camarada, sino por estos americanos, que en cuanto sean apresados diran todo lo que
saben. Urge una salida rapida de esta situacién. La isla deberia ser destruida, hundida,
y los hombres que hay en ella ahora deberan ser... retirados, de un modo u otro. Es el
unico medio posible de cortar el paso de la CIA hacia ese grupo de Washington.
Cambio.

—Todo entendido, Marya Smirkov. No importa cuanta gente quede viva en esa
isla... Siga estas instrucciones: matelos a todos, hunda la isla y escape con una
lancha. ;Entendido? Cambio.

—Entendido —afirm6 Natalie, siempre en ruso—. Conseguiré eso con relativa
facilidad. Consideren hundida la isla y muertos todos sus ocupantes. Sin embargo,
quiero saber adonde debo dirigirme yo una vez me aleje de la isla con una lancha.
Cambio.

—Regrese al sur, a Miami. Llegue a Pier Cinco y espere. Coloque una prenda de
ropa sobre la cabina de su lancha, y esa sera la sefial para que uno de los nuestros
pase a recogerla. El le facilitara los medios para llegar a Washington, desde donde
sera devuelta sin dificultades a Rusia. Diganos si ha entendido. Cambio.

—Todo entendido. Sin embargo, considero peligrosa esa parte de mi plan de
huida. Por varios motivos. Uno de ellos, que quiza la CIA esté vigilando la isla, y me
deje huir, para seguirme y cazar a algunos camaradas. Otra posibilidad peligrosa es la
de que el hombre que deba recibirme en Miami esté vigilado, en cuyo caso caeriamos
los dos. Si no hay inconveniente, prefiero instrucciones para llegar por mi misma, a
mi modo, a Washington. Diganme lugar, dia y hora. Cambio.

Esta vez, la respuesta tardo bastante en llegar. Casi un minuto. Finalmente, volvio
a oirse la voz del mismo hombre:

—Lugar: National Historical Museum, Washington. Dia: pasado mafiana. Hora:
seis de la tarde. Confirme. Cambio.

—Informacion recibida. Estaré ahi a la hora en punto. Tan solo cinco minutos de
retraso significara peligro para quien me esté esperando. ; Cémo conoceré al hombre?
Cambio.

—Llevara un libro de Historia Universal en la mano izquierda, y fumara un
cigarro habano, que manejara con la derecha. Estara esperando en la entrada al
Museo. Cambio.

—Todo entendido y perfecto. Paso a cumplir instrucciones de eliminacion de
personal y hundimiento de «Navigator Island». Hasta pasado mafiana, camaradas. Ha
informado Marya Smirkov Protopov. Cambio y fuera.

Corto la conexion y quedo pensativa, apoyando la carita en una mano, el codo en
el tablero.

—¢Y bien? —Se impacient6 Newberry—. ;Como ha ido eso?

—NMal. Hay dificultades, querido. Se niegan a colaborar; dicen que esta fuera de
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sus atribuciones. Me han facilitado otra longitud de onda para comunicar pidiendo
instrucciones... definitivas.

—¢Qué longitud de onda? —mascull6 Monaway—. Yo haré...

—Yo misma lo haré —rechaz6 Natalie—. Entiendo lo suficiente de radios para
conseguirlo... Quiero pedirle un favor, Monaway: estese quieto y no moleste mas. —
Se qued6 mirandolo friamente—. Espero que me haya entendido bien, ya que ahora
no hablo en ruso.

Monaway solté un grufiido y se alejé hacia otro lugar de la sala de maquinas.
Natalie se dedic6 durante cinco minutos a manipular en la potente emisora-receptora,
hasta conseguir la longitud de onda deseada. Entonces, efectu6 la llamada,
empleando de nuevo el idioma ruso:

—Muchachita de ojos azules llamando desde «Navigator Island» a todos sus
buenos amigos americanos. Atencion. Hablaré en ruso, tnico modo de esquivar la
vigilancia estrecha a que estoy sometida.

Quiero saber si hay ahi algun muchacho que pueda entenderse conmigo en ese
idioma. Espero y cambio.

La respuesta llegd pocos segundos después:

—Adelante, muchachita de ojos azules. Un simpatico muchacho que habla
perfectamente ruso estd a su disposicion. Digame si estd prohibido mencionar
nombres. Espero instrucciones y cambio.

—Absolutamente prohibido mencionar nombres, ya que aqui, en «Navigator
Island», soy Marya Smirkov Protopov. Las instrucciones son las siguientes. Primero:
pasado mafiana, a las seis de la tarde, un hombre estara esperando a Marya Smirkov
Protopov en el National Hitorical Museum de Washington. Llevara un libro de
Historia Universal en la mano izquierda, y estara fumando un cigarro habano, que
movera con la derecha. Diganme si han entendido, pues de ser asi, una vez apresado
ese hombre conseguirian apresar a la red soviética que esta operando en Washington,
dirigiendo este asunto de la «Navigator Island». Cambio.

—Entendido y fantastico, dulce Marya Smirkov. Siga. Cambio.

—Segundo: voy a ordenar que la isla sea dirigida de modo rutinario hacia su
objetivo habitual, a fin de conocer los planes soviéticos. Entiendo que el objetivo de
esos planes es Cabo Kennedy. De modo que movilicen personal en ese punto, mar
adentro. Lanchas rapidas, exclusivamente. Cuando vean una bengala roja en el cielo,
aborden la isla... Eso es todo. ;Entendido? Cambio.

—Entendido de morro a rabo, preciosa. Reciba por anticipado la felicitacion mas
efusiva de su jefe directo... Usted ya sabe quién es. Considere destruida red soviética
en Washington y proceda a su modo con respecto a «Navigator Island». ;¢ Alguna
duda o sugerencia? Cambio.

—Ninguna duda, ningtn consejo. Es todo. Fuera.

Apago la radio, se incorpord y se quedo mirando a Pernell Newberry, sonriendo
animosamente.
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—Parece que las cosas no estan tan mal como creiamos, querido. He recibido
instrucciones, ordenes, en el sentido de que se proceda habitualmente. A mis
preguntas sobre la mision de «Navigator Island», han respondido que tii me pondras
al corriente, que debemos proceder de modo normal, y esperar la recogida de los
microfilmes de turno. Bien... Yo he hecho todo cuanto he podido. Ahora, tu tienes la
palabra.

—¢Estas segura de que han ordenado que también esta noche tomemos
fotografias?

—No han ordenado eso. Solamente me han dicho que se proceda del modo
habitual, y que alguien vendra a buscar el microfilme. ; Como tendré que decirte que
yo no sé exactamente lo que estais haciendo los de «Navigator Island»?

Estaba diciendo un montén de mentiras tan grande, tan enorme, que casi la
obligaban a sonreir. Pero, ciertamente, nadie alli parecia entender el ruso. Y, ademas,
nadie era un auténtico espia. Solamente, a lo sumo, asquerosos traidores que se
habian metido en el mundo del espionaje por dinero... Contra su propia patria.
Lamentable... para ellos.

Newberry mir6 a Monaway.

—:Ddnde estamos exactamente?

—Unas cincuenta millas al sudeste de Cabo Kennedy.

—Bien... Seguiremos hacia alli. Procederemos de modo normal al llegar a las
veinte millas. Encargate de la navegacion, mientras yo subo a prepararlo todo arriba.
Presiento que va ser nuestro ultimo trabajo, y habra que hacerlo bien, si queremos
que al menos los rusos nos ayuden a salir del apuro. {Maldito Leeper...!

—No se consigue nada con lamentos, Pernell —dijo Natalie—. Respecto a lo
otro, tienes razon. Hagamos bien el ultimo trabajo, y seremos ayudados a salir del
apuro. El hombre que venga a recoger los microfilmes nos dara instrucciones
definitivas. Parece que tenemos tiempo de sobra para hacerlo todo y escapar con bien
del asunto.

—~Qjala sea asi. ; Entendido, Monaway?

—Entendido —gruiié este—. Ponemos rumbo a la posicién semanal con vistas a
Cabo Kennedy.

—¢Y nosotros? —musito Natalie.

—Ven conmigo.

La tomé de una mano, y se dirigieron ambos hacia la rampa que comunicaba la
sala de maquinas con la cocina.

Poco después, salian de la casa. Newberry, siempre llevandola de una mano,
camino hacia el centro de la isla. Se detuvo a menos de quince yardas de la casa.

—iMakario! —Ilamo.

El gigantesco y silencioso individuo de la cabeza pelada aparecié pocos segundos
después, y se quedd mirando expectante a Newberry.

—S], sefior Newberry.
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—Llama a Zoltan y Pauley. Empezaremos a trabajar dentro de una hora, o poco
mas. Que dejen la vigilancia y vengan aqui.

—Si, sefior Newberry.

Makario desaparecio en las sombras, y Newberry se arrodillé en el suelo. Estuvo
asi unos segundos. De pronto, se apart6, corriendo, y alejo también a Natalie de aquel
lugar.

—Pernell, ;qué...?

La tierra se abrié, de pronto, silenciosamente, en cuatro compuertas enormes,
mostrando un rectangulo oscuro, profundo, que llevaba al interior, al subsuelo de la
isla. Se oia el zumbido de un motor, muy potente. Los trozos de tierra que se habian
levantado cayeron a los lados, mostrando en su parte inferior las solidas planchas de
acero que sostenian la tierra y las rocas, asi como algunas matas que ocultaban aquel
escondrijo.

De este, lentamente, fue brotando una gran maquina, parecida a un telescopio de
gran potencia. Estaba montada sobre una plataforma de plastico, que tenia un par de
sillines, justamente delante del objetivo del telescopio. Habia mas aparatos, mas
pequefios, también atornillados a la plataforma de plastico que ascendia empujada por
el gran brazo metalico articulado, que se iba extendiendo, alargando... Semejaba un
acordeon, estirandose sin cesar hacia el cielo. Era, simplemente, un mecanismo
plegable de extension. Las vigas de hierro cruzadas se iban colocando mas y mas
verticalmente a medida que la plataforma con aquel objeto parecido a un telesocopio
subia mas, y mas, y mas... Parecia que aquel brazo extensible mecanico no fuese a
tener fin.

Zoltan, Makario y Pauley regresaron juntos, y se quedaron mirando el artefacto,
silenciosos. Nadie decia nada. Solo se oia el rumor del motor que movia aquel brazo
parecido a un acordedn, y que iba elevando cada vez mas la plataforma.

Por fin, todo el mecanismo se detuvo. La plataforma habia quedado a sesenta pies
de altura, como un extrafio monstruo, como un exponente de ciencia ficcion.

—Pero... ;qué es eso? —musito Natalie.

—Lo llaman el «Antiproyecto Apolo».

—¢Qué...? Pernell, no comprendo...

—EFEs una camara fotografica que alcanza tres mil millas. Como comprenderas,
con semejante camara podemos fotografiar todo cuanto ocurre en Cabo Kennedy.
Solo hay que buscarle una posicion alta, enfocar esa base de N. A. S. A. y dedicarse a
tomar fotografias.

—:De noche?

—Rayos ultravioleta —rio Newberry—. Todo esta previsto. Llevamos ya siete
semanas apostandonos a veinte millas de Cabo Kennedy. Nos subimos a la torre, y
durante toda la noche nos dedicamos a tomar fotografias de toda la base espacial de
Cabo Kennedy, donde, como debes de saber, se esta preparando el «Proyecto Apolo»,
esto es, el envio a la luna de seres humanos.
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—S]i, si... Ya conozco todo eso... Pero...

—Desde ahi arriba, se domina Cabo Kennedy manteniendo la distancia de veinte
millas. Nuestro trabajo consiste en tomar fotografias de todo cada semana. Si nos
parece que hay mucho movimiento, tomamos pelicula especial. Todo ello forma un
conjunto de microfilme que es recogido, también semanalmente, por un agente ruso
que lo lleva o lo envia a Moscu, y de alla, a la Ciudad de las Estrellas, que es el... el
Cabo Kennedy de Rusia. De este modo, los rusos estan perfectamente al corriente de
los adelantos norteamericanos en su camino hacia la luna.

—FEntiendo... Entiendo, si.

—¢No te habian dicho nada tus compatriotas sobre esto?

—No... No, desde luego.

—A mi me parece una empresa audaz, de envergadura... ;Te das cuenta? jTodo
cuanto hagamos nosotros, los americanos, respecto a la llegada a la luna, sera
conocido con tiempo suficiente por vosotros, los rusos! Para ello, no habéis reparado
en gastos. Una isla artificial, dos millones de ddlares para mi al finalizar este asunto,
mis hombres pagados aparte, gastos cubiertos...

—Me parece una majaderia.

—:Una majaderia? ;Por qué?

—:Queé importa lo que nosotros, los rusos, sepamos? Si habéis de llegar a la luna
antes que nosotros, asi sera, por mucho que lo sepamos... ;INo te parece?

—Bueno... Veras... Te lo voy a explicar. Esta isla, en principio, es el... capricho
de un millonario americano. Desde ella, los rusos obtenéis toda la informacién
posible respecto a los adelantos generales del «Proyecto Apolo». Sabéis en todo
momento cOmo estdn las cosas. Al mismo tiempo, los rusos os esforzais en acabar los
preparativos antes que los americanos.

—¢Crees que el conocimiento de lo que hagan los americanos acelerara los
adelantos rusos hacia la luna?

—No... Bueno, no sé. Lo que si sé es que desde «Navigator Island» se puede...
retrasar el viaje de los americanos a la luna.

—:De qué modo?

No sé... Pero algo oi al respecto. Supongamos que los americanos estamos
preparados para lanzar una nave a la luna. Una nave con seres humanos. Y
supongamos que a los rusos, que también quieren ser los primeros, no les interesa ese
lanzamiento. Pues bien: desde «Navigator Island», segun entendi, podria lanzarse...
un pequefio artefacto a Cabo Kennedy, que lo dejaria... convertido en cenizas. De
este modo, ya no habria competencia para los rusos.

—c:Ese es el plan? —musito Natalie.

—Me temo que si los americanos vamos mas deprisa que vosotros, si, ese es el
plan. El mundo tendria que aceptar que en Cabo Kennedy habia ocurrido una
desgracia, y los rusos, con toda tranquilidad, llegariais a la luna los primeros.

—:Ese es un plan soviético?
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—Asi parece, querida. Desde luego, debo admitir que sois... invenciblemente
astutos.

—¢Te das cuenta de que todo esto puede costarle la vida a mas de dos mil
personas?

—No ha sido idea mia.

—Claro... Tu solo estas trabajando, por dos millones de dolares.

—Exactamente. Y, de todos modos..., ;qué importa quién llegue primero a la
luna?

—En verdad, eso importa bien poco. Pero resulta que si los americanos
estuviesen en condiciones de llegar antes, desde «Navigator Island» o un lugar
semejante toda la base de Cabo Kennedy seria destruida... simulando un accidente.
Son dos mil personas, Pernell... ;Te das cuenta?

—Bueno... Eso tiene una facil solucion: que los americanos nos espabilemos a
proteger mejor nuestras costas.

—~Claro... Los americanos sois... muy ingenuos. Bien... ;qué debemos hacer
ahora?

—Subiremos arriba, a la torre. Cuando lleguemos a veinte millas de Cabo
Kennedy, empezaremos a tomar fotografias. La camara que hay en lo alto puede
fotografiar un balén de rugby a tres mil millas, con rayos ultravioleta. Es facil
fotografiar toda la base de la N. A. S. A. en Cabo Kennedy. ; Subes conmigo?

—¢Se puede subir?

—Desde luego. Hay unos salientes de hierro, separados por quince pulgadas. Es
facil subir.

—Yo... creo que prefiero quedarme abajo, de momento. Iré a la casa, a buscar
algo para abrigarme un poco. Hace frio a estas horas, en pleno mar.

—De acuerdo. Te espero arriba. Si, es mejor que te abrigues bien...

¢Te importaria traerme algo para mi?

—Claro que no, querido. Oh, yo... quiero pedirte... un favor.

—Por supuesto, amor.

—Temo... Bueno, sé que quiza te parezca una tonteria, pero no me gusta que
haya habido un traidor en esto. Y estoy pensando... si no habra alguno mas. Quiza
creas que le tengo cierta aprension, pero...

—Te refieres a Monaway?

—Pues... si. Si. Lo siento.

—Creo que estas equivocada, pero no importa. ;Qué favor quieres pedirme?

—NMe gustaria que Makario, Zoltan y Pauley me acompafiaran... No quiero entrar
sola en la casa estando alli Monaway, y yo desarmada...

—EFEs una tonteria, pero... de acuerdo. Makario y Zoltan iran contigo. Pauley
tendra que quedarse aqui, para vigilar los mecanismos de superficie de la torre. Yo
estaré arriba, tomando las fotografias en cuanto lleguemos a Cabo Kennedy... Es
decir, a veinte millas. Puedes llevarte a Zoltan y Makario.

www.lectulandia.com - Pagina 61



—~Gracias, querido. Comprendo que soy una espia tonta...

Pernell Newberry la abrazd, de pronto, y su boca se acercé al rostro de Natalie.

—Una espia... Pero quiero... quiero saber con toda seguridad si me has estado
engafiando a mi también, Natalie.

—No.

—cEntonces..."?

La sefiorita Arlington sonrio dulcemente, se alz6 sobre las puntas de sus descalzos
piececitos, y beso los labios de Pernell Newberry.

—FEntonces —susurr6—, todo ha sido... verdad entre nosotros, Pernell. Solo
deseo que este trabajo termine, que nos recojan, que nos pongan a salvo, y... Pernell,
mi amor, yo solo quisiera que ya jamas tuviéramos que separarnos...

Pernell Newberry apret6 mas fuertemente a la mujer espia. Marya Smirkov,
Hortense Wald, Natalie Arlington... ;Qué nombre era el verdadero? No importaba,
porque Pernell Newberry solo veia a la mujer, no a la espia. La bes6 profundamente
en la boca, hasta que ella lo aparto, suavemente.

—Hasta luego, querido... Espérame ahi arriba. Y esta noche... esta noche
ninguno de los dos notaremos el frio del mar...

Se alejo de él, lentamente. A Newberry le cost6 un esfuerzo recuperar el
funcionamiento normal de sus ideas. Orden6 a Makario y Zoltan que fuesen con ella,
dio instrucciones a Pauley, e inicio la ascension a la altisima torre articulada de
sesenta pies sobre el nivel del mar... y de la isla.

El «Antiproyecto Apolo» seguia en marcha, pese a todo...
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Capitulo VIII

—Solo tengo que recoger algunas cosas —dijo Natalie, dulcemente—. Pasen,
pasen...

Makario y Zoltan entraron en el dormitorio, mirandose, con una sonrisita de
complicidad. Era una lastima que aquella espia rusa llevase ya la marca de Pernell
Newberry, porque si no...

—Oh, Makario —dijo de pronto Natalie—. Pernell también quiere alguna prenda
para abrigarse esta noche en la torre. ;Sera tan amable de ir a buscar algo apropiado a
su cuarto, mientras yo busco algo para mi aqui?

—Alla voy.

El gigantesco Makario sali6 del cuarto, de modo que quedaron solos Natalie y
Zoltan, el cual empezo6 a sonreir de un modo extrafno, concentrado. Sus pensamientos,
indudablemente, llevaban un derrotero que le iba pareciendo mas y mas agradable.

—Nos hemos quedado solos —dijo.

Natalie lo mir6é con expresion asombrada.

—Si... Asi es, Zoltan.

—Muy solos. Todo el mundo esta ocupado en la isla.

Ella se qued6 mirandolo fijamente. De pronto, sonrid, y coloc6 sobre la cama su
maletin rojo con florecillas azules.

—Todos muy ocupados, en efecto —acepté amablemente.

Zoltan se acerc6 mas, sin dejar de sonreir. Llegd junto a la muchacha de los
bellisimos ojos azules cuando esta se colocaba entre los frescos labios una boquilla de
marfil con brillantes, recién sacada del maletin. LLa mano derecha de Zoltan se poso
sobre uno de los hombros de la espia.

—FEstoy pensando... que no hay prisa para subir a esa torre... ;O si, preciosa?

No —sonri6 ella—. Ninguna prisa, Zoltan. Cuanto menos tiempo esté alla arriba,
menos frio pasaré.

—Esa es la cuestion: no estar frio, sino bien calentito... Es posible que a mi se me
ocurra algo al respecto.

—¢Qué cosa, por ejemplo? —invito ella, dulcisimamente.

—Digamos que... podriamos pasar aqui algo asi como una hora, haciendo acopio
de calor para toda la noche. ;Qué le parece?

—Pues me parece muy mal, Zoltan.

—:Mal?

—Tan mal, que temo que voy a tener que matarlo. Usted es un... cochino sin
categoria. Muy diferente de Pernell. A €l se le pueden perdonar algunas cosas, pero a
usted ninguna. Ciao, Zoltan.

Las mejillas de Natalie se hincharon brevemente, como soplando en la boquilla de
marfil y brillantes. Zoltan se llevd velozmente la mano a la garganta, alla donde habia
notado algo que parecia la picada de un furioso mosquito.
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Eso fue todo. Un segundo después se desplomaba, muerto fulminantemente por el
diminuto dardo disparado por la boquilla... Casi al mismo tiempo, se oian en el
pasillo las pisadas de Makario, que regresaba.

Natalie abrié tranquilamente la boquilla, y coloc6 en el tubo mas fino otra
diminuta flechita, apenas como la punta de un alfiler, que sac6 del pequefio
compartimiento de la segunda seccion de la misma boquilla. La enrosco
rapidamente... y cuando alzé la mirada, Makario estaba en el umbral de la puerta,
mirando atonito a Zoltan.

—¢Qué ha pasado?

—Quiso algo con lo que yo no estaba de acuerdo, y tuve que golpearlo.

Makario record6 la brevisima y triunfante pelea que aquella mujer habia
sostenido poco antes con el gigantesco Monaway en la playa, y asinti6 con la cabaza.
Entro, dej6 la manta sobre la cama y se incliné sobre Zoltan.

—¢Queé hago con é1? —pregunto—. El sefior Newberry se disgustara cuando sepa
que quiso conseguir algo que no le pertenece.

—Solo una cosa se puede hacer por Zoltan, Makario.

—:Queé cosa?

—Acompaiiarlo al infierno.

De nuevo se hincharon las mejillas de la muchacha. Y también Makario se dio
una palmada en el robusto cuello, protestando asi por el picotazo de aquel inesperado
mosquito... Todavia tuvo tiempo de comprender que no habia sido un mosquito
quien le habia picado... Alzo los ojos hacia la bella muchachita de ojos azules, abrio
le boca... y cay6 de bruces, sobre su compafiero.

Natalie se quedé contemplando un instante aquellos dos cadaveres todavia casi
palpitantes. Encogi6 los hombros, empez6 a desenroscar la boquilla. ..

—Ya basta. No haga nada mas, divina vibora.

Alz6 la cabeza vivamente, y se mordi6 los labios al ver alli a Monaway, que la
miraba con maligna expresion, entornados los ojos. En su mano derecha, firmemente
empuifada, la gran automatica que podia hacer pedazos el cuerpo de Natalie con unos
pocos disparos.

—¢Qué hace aqui, Monaway? Su puesto esta...

—La isla navega sin mi ayuda —sonri6 él—. Usted es de una desfachatez
admirable, nena. Acaba de matar a dos hombres, y todavia me pide explicaciones
sobre mi presencia aqui. Si he de decirle la verdad, estoy desconcertado. Ya no sé si
es usted rusa, americana... o china. No sé si trabaja a favor nuestro o en contra. No sé
si es sincera o embustera... Estoy hecho un lio. ;Por qué no me dice la verdad?

—Yo estoy... de parte de usted, Monaway.

—Ooo0h... ;Nada menos que de mi parte?

—¢ Preferiria otra cosa?

—No sé... Quiza sea cuestion de pensarlo detenidamente. Recuerdo ahora cierto
cuento sobre una zorra y unas uvas verdes... Pero estoy seguro de que no me lo
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explico bien. ¢No es cierto, nena?

—Seguramente me equivoqué en algun punto —sonri6é Natalie.

—Ah, si, si... Desde luego. En realidad, yo no soy hombre que desprecie unas
uvas porque estén verdes... Soy mucho mas... primitivo.

Simplemente, tomo lo que quiero.

—Me parece bien.

—Separese de ese maletin... Eso es. Ahora, quitese esa camisa de Pernell, de
modo que yo pueda estar seguro de que no lleva ninguna clase de arma oculta...
Asi... Muy bien... Dese la vuelta... Perfecto. Segun parece, sefiorita Arlington, esta
completamente desarmada. Solo tiene encima el sarong.

—Y la pulsera —rio ella, entornando los ojos.

—Puede dejarse puesta la pulsera, pero... sera mejor que se quite de una vez esa
camisa... Usted y yo tenemos una cuestion pendiente que quiero dejar bien aclarada.

—No pienso quitarme nada, sefior Monaway. Lo que quiera quitar de mi persona,
tendra que hacerlo usted mismo.

—Pues... no es mala idea. Hasta dara mas... emocion al combate.

Se guardo la pistola en un bolsillo del pantalon, y se acerco a Natalie, sonriendo
friamente. La sujet6 por los hombros, de pronto, y la atrajo contra su pecho con un
doble manotazo que le asemejé a un oso. Encerré e Natalie en el cerco fortisimo de
sus brazos, y sonrio.

—Bueno... ¢Decia algo de las uvas verdes, sefiorita Arlington?

—Pues... Bueno, creo que ya... han madurado.

—Maghnifico. En tal caso, la zorra ya puede... comerlas, ;no es asi?

—Asi es, querido.

Ella cerré los ojos, y Monaway se qued6 mirando el bellisimo rostro, los frescos,
hiimedos labios sonrosados que se le ofrecian completamente... Noté en su espalda
las pequefias manos femeninas clavandose suavemente, oy6 el suspiro que brot6 de
aquellos labios...

—FEres una vibora... —jade6—. Una vibora auténtica en nido ajeno, pero... me
gustas. Te voy a... {AAAAaaaAAAhhh...!

El alarido de dolor broto6 de la garganta de Monaway cuando el rubi que adornaba
la pulsera de malla de oro de Natalie pasé por toda su espalda, rasgandola
profundamente, como si fuese un afilado cuchillo, desde el omoplato derecho hasta la
cintura, en su lado izquierdo. Fue un tajo brutal, aspero, violento, que estremeci6 al
gigantesco marino...

No tuvo mas remedio que soltar a la muchacha. Y apenas hubo hecho esto,
recibid un golpe en la garganta, con el canto de la mano, que casi lo maté. Salt6 hacia
atras, reboto, quedd de rodillas... Mientras se ponia torpemente en pie, llevando la
mano al bolsillo donde tenia la pistola, Natalie Arlington sacé a toda prisa del maletin
rojo su cepillo para el cabello.

Salt6 hacia Monaway, plantandose ante €l justo cuando empezaba a sacar la
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pistola. Apreté el mango del cepillo para el cabello, y una larga, aguda, finisima y
afilada hoja de acero apareci6 por delante...

—Las uvas siguen estando verdes, Monaway.

Se oy6 el golpe sordo del acero al hundirse en la carne. A simple vista, parecia
que una indefensa muchacha habia golpeado a un hombre peligroso que intentaba
abusar de su debilidad. Pero la realidad era que el gigante estaba muriendo de una
feroz cuchillada en el vientre, propinada por tan angelical, dulce e indefensa criatura.
La hoja sali6, y volvio a hundirse en la carne, ahora mas arriba... El gigante cerro los
ojos, se desmorono de bruces, qued6 inmovil...

Con una indiferencia escalofriante, la dulcisima muchacha limpi6 la hoja de
acero, la escondi6 de nuevo en su cepillo capilar, guardé este en el maletin, y sac6 de
este un estuche desodorante. Desenrosco la base, dejando al descubierto un hueco en
el que se veian tres pequefias ampollas de finisimo cristal, rodeadas de algodon rosa.
Separ0 una de ellas, volvio a enroscar el estuche, lo guardo todo, se coloco
convenientemente el sarong y salio del dormitorio.

Descendi6 a la planta baja, fue a la cocina, bajo por la rampa... y sonri6 a Braden
y Molloy, que se volvieron a mirarla expectantes.

—¢Ocurre algo? —pregunté Molloy.

—No. Es solo que Pernell me envia para saber si todo va bien, si seguimos el
rumbo previsto hacia Cabo Canaveral... Quiero decir, hacia Cabo Kennedy.

—Todo va bien, si.

—Pues hasta luego...

—iEh! ;Ha visto a Monavay?

—~Oh, si... Precisamente, acabo de matarlo, de un par de cuchilladas. Con
vosotros seré menos violenta. Este gas mortal sera suficiente.

Tir6é la ampolla de cristal hacia los dos hombres, que estaban petrificados de
asombro. Y todavia no habia estallado la capsula junto a los pies de ambos cuando
ella corria ya rampa arriba, a toda velocidad... Ni siquiera se molesté en mirar atras,
ni mucho menos en volver para cerciorarse de los resultados del gas. Lo conocia
sobradamente.

En el vestibulo, recogio la gruesa manta que Makario habia seleccionado para
Pernell Newberry, y el maletin. Sali6 de la casa, fue a la torre, y comenz6 a
escalarla...

—iHey! —llamo6 Pauley, apareciendo de pronto—. ¢Doénde estan Zoltan y
Makario?

—Oh, si, Pauley... Me dieron un recado para usted. Un momento. Descendio los
pocos barrotes que habia ascendido, abrié el maletin, sacé su boquilla y se la puso
entre los labios.

—Venga, Pauley. Ayidame a buscarlo...

—¢De qué se trata? Ellos deberian estar... jAy!

También Pauley se dio una palmada en el cuello... Y mientras caia lentamente,
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Natalie Arlington guardd la boquilla, recogié de nuevo la manta y reemprendio la
ascension...

Cuando lleg6 arriba, Newberry la ayudé a colocarse en la pequefia plataforma, y
cogid la manta que ella le tendia.

—Siéntate en ese otro sillin —dijo—. ¢Todo va bien por abajo? ¢No hay mas
traidores?

—No... Abajo ya no queda ningun traidor.

—Estupendo. ¢Quieres un cigarrillo?

—Pues si, gracias... La noche va a ser larga. Claro que no veo por qué tengo que
pasarla aqui arriba, ¢no te parece? Podria bajar y dormir confortablemente en una
cama de la casa.

—Cierto... Toma —Ile ofreci6 un cigarrillo y se lo encendi6—. Solo se trata de
que elijas entre estar abajo sin mi..., 0 aqui conmigo.

—La eleccion no admite dudas —fumo ella placenteramente—. Yo prefiero una
buena cama. Es claro que puedo dormir en la rama de un arbol, si fuese necesario,
COmo un monito, pero... ipor qué? ;Por qué no dormir confortablemente instalada en
un lecho, sabiendo que nadie va a molestarme?

—FEstas hablando de un modo... raro.

—Solo estoy tratando de informarte de que abajo todos estan muertos. Nadie me
molestara, por tanto.

—:Muertos? No comprendo... ;Quiénes estan muertos?

—7Zoltan, Pauley, Makario, Braden, Malloy, Monaway... Solo quedas tu, querido.
A-ah... No te muevas, por favor.

Pernell Newberry se quedé mirando la pistola que habia aparecido en la mano de
la muchacha, brillando tenuemente a la luz de la luna.

—:Estas loca? —musito.

—Ni mucho menos. Esta pistola solo significa que estoy contra ti. Te he mentido
en todo momento, querido. Tu solo has tenido... lo que a mi me ha convenido. Yo
nunca reparo en gastos, ni en sacrificios. Nunca. Lo tinico que quiero es conseguir 1o
que me importa.

—¢:No eres rusa?

—iClaro que no! —rio Natalie.

—Entonces... Si... Monaway tenia razon: eres una vibora traidora... Una vibora
en nido ajeno...

—Mas o menos... Pero, querido, yo siempre estoy en nido ajeno cuando me
convierto en vibora. Lo he hecho ya muchas veces. Me proveo de abundante veneno,
y busco un nido ajeno donde se esté haciendo algo que no esté bien. Una vez en ese
nido, suelto todo mi veneno. Asi ha ocurrido en «Navigator Island». Asi ha ocurrido
cientos de veces, asi ocurrira siempre. Me gusta ser una vibora cuando es necesario.
Todo el mundo mata a las viboras... Pues bien, yo hago las cosas al revés: mato a
quienes son mas viboras que yo. Traidores, asesinos, locos, ambiciosos de dinero o de
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poder... He conocido a toda clase de hombres y de mujeres... Conozco tan bien a los
humanos, que a veces me pregunto si, realmente, no es mejor ser vibora. Una vibora
para cazar otras viboras... Una vibora sin nido, que va buscando nidos ajenos, para
exterminar a las demas viboras mucho peores que yo misma... Mientras haya mas
viboras para exterminar, yo no tendré nido... Siempre os buscaré, siempre me alejaré
de mi propio nido, en busca de vosotros... Mientras haya gente como tu, esta espia
seguira siendo... una vibora sin nido. Adids, Pernell Newberry.

—No... —jaded él—. No vas a matarme, no...

—¢No? ¢Por qué?

—No te atreveras... jINo serads capaz de matar a sangre fria a un hombre!

La bellisima espia se eché a reir, secamente, friamente.

—¢Un hombre? —Rechazé6—. Oh, no, no, querido... No. Tt no eres un hombre.
Solo... otra vibora. Lucha de viboras. Y en esta clase de luchas siempre vence la
vibora mas... astuta, mas habil, mas experimentada... Siempre vence la vibora sin
nido, porque esta acostumbrada a todos los peligros. Y a lo largo de muchos afios, de
muchos peligros, la vibora sin nido ha aprendido una cosa: pelear contra las otras
viboras peores que ella misma. ¢Por qué dejarlas vivas?

—No... Espera... No me mates, no...

—FEres cobarde, traidor, ambicioso y embustero. Adios, amor.

—iTdno...!

Plop.

Plop. Plop.

Pernell Newberry se crispdé en su sillin. Pareci6 que fuese a levantarse, pero
volvio a sentarse, languidamente, blandamente. Quedé como dormido.

Natalie Arlington dejé la pistola sobre la plataforma, abri6 una vez mas el
maletin, busco en él..., y acabd frunciendo el cefio. {Dénde estaban las bengalas
rojas?

—Las olvidé... jOlvidé las bengalas! jOh, este maletin no sirve de nada, de
nada...! Creo que lo mejor sera que vaya a dormir unas horas.

Se qued6é mirando a Newberry unos segundos. Sonri6 friamente y lo tap6 mejor
con la manta. Luego, descendid por los barrotes, hasta llegar a la base de la torre.
Mir6 también a Pauley, con total indiferencia, como si fuese una hierba mas, una
piedra o una flor. Baj6 a la sala de maquinas, detuvo los motores, y finalmente subi6
al piso superior. Rechaz6 mentalmente su dormitorio, con tres cadaveres dentro, y
entré en otro vacio.

Dejo el maletin en el suelo, se tendio en la cama, y bostezo. Todo estaba en paz,
todo en silencio, la isla flotando parada sobre el mar... Un minuto después, estaba
profundamente dormida.

Las viboras sin nido duermen en cualquier parte.
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Este es el final

Las tres lanchas rapidas quedaron por fin detenidas junto a la isla artificial. Una de
ellas, en la playita de arena rosada, que brillaba maravillosamente al sol de la
mafiana. De cada una de aquellas lanchas saltaron seis hombres. Dieciocho en total,
que ocuparon inmediatamente la isla.

Dos de ellos, con paso mas calmado, sin armas visibles, caminaron
reposadamente hacia la casa. Concretamente, hacia la piscina... Alli, nadando
felicisima en las azules aguas, estaba Natalie Arlington, que salud6 con una manita a
los recién llegados.

—iHola! —grit6é alegremente—. jPodré servirles café y tostadas cuando termine
mi bafio!

Los dos hombres se acuclillaron en el borde de la piscina, y sonrieron, mirando a
la espléndida muchachita de los ojos azules, que jugaba en el agua graciosamente.

—¢Queé paso con las bengalas? —pregunto uno.

—Las olvidé. Soy una tonta, ¢verdad? Seguro que se han pasado toda la noche
esperando verlas en el cielo...

—Asi es. ¢Qué ha estado haciendo?

—Dormir, naturalmente... ;INo quieren darse un bafio? jEl agua esta deliciosa!
Me pregunto si la CIA tendria inconveniente en regalarme esta isla tan preciosa...

—Lo sugeriremos... ;De verdad nos invita a café y tostadas?

—iPor supuesto! jHay de todo en la cocina! Claro que... seria mas agradable para
mi si alguno de estos chicos se dedicasen a preparar todo eso. Me gusta la cocina...,
pero no siempre.

El hombre que estaba hablando con Natalie asintio con la cabeza, sonriendo. Dio
instrucciones a uno de los hombres que tenia mas cerca, el cual, también sonriendo,
entré en la casa. Alrededor de ellos, los demas agentes de la CIA miraban hacia la
piscina, y uno a uno cerraban la mano y colocaban el pulgar hacia abajo. Fin. Kaputt.
Todo terminado. Ellos no tenian mucho trabajo alli, desde luego.

El jefe del grupo volvio a acuclillarse junto a la piscina.

—De acuerdo. Uno de nuestros chicos va a preparar el café y las tostadas... Este
ha sido un buen trabajo de usted, Baby.

—Corriente... —Sonri6 Brigitte Montfort—. Solo un trabajo de tantos, mister
Cavanagh.

FIN
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Notas
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(11 Véase Matar con placer, publicada en esta coleccién. <<
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